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Hinweis

o Unsere Fahrzeuge unterliegen einer standigen Weiterentwicklung. Wir bitten
daher um Verstandnis, dass wir uns Anderungen in der Ausstattung, Form
und Technik vorbehalten. Die Betriebsanleitung ist daher nur soweit gultig, als
dass das Fahrzeug dem darin beschriebenen Stand der Technik und
Ausstattung entspricht.

e Aus diesem Grund kénnen aus dem Inhalt dieser Betriebsanleitung keinerlei
Anspriche an die Clever Mobile GmbH gestellt werden.

e FUr Schaden, welche aus Nichtbeachtung dieser Betriebsanleitung am
Fahrzeug entstehen, Gbernimmt die Clever Mobile GmbH keine Haftung.

e Zusatzlich zu den Informationen in dieser Betriebsanleitung sind die allgemein
gultigen nationalen und internationalen Sicherheitsvorschriften und Gesetze
zum Betrieb eines Reisemobil zu beachten.

e Nachdruck, Vervielfaltigung, Ubersetzung und Bearbeitung, auch
auszugsweise, sind ohne Genehmigung der Clever Mobile GmbH nicht
gestattet.

e In dieser Betriebsanleitung werden sowohl Merkmale der Standard- als auch
der Sonderausstattung bzw. Zubehdér beschrieben, Unterschiede zu lhrem
Fahrzeug sind daher méglich und nicht extra gekennzeichnet. Fur weitere
Informationen dienen die beigelegten Anleitungen der Hersteller.

e Veranderungen am Reisemobil dirfen nur mit ausdricklicher Genehmigung
des Herstellers durchgefliihrt werden.

e Nur Original Ersatzteile gewahrleisten Qualitat und Austauschbarkeit. Hierfir
steht bei jedem Clever Handler einen umfangreichen Ersatzteilkatalog zur
Verfugung.

e Fur Druckfehler und Irrtimer Gbernehmen wir keine Haftung.

©Clever Mobile GmbH 2
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1.1

Vorwort

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem neuen Clever Van. Wir mochten uns fir
diese Entscheidung bei Ihnen bedanken und winschen viel Freude mit lhrem
Clever.

Egal wohin Sie auch fahren méchten, Ihr Clever ist dafir der ideale
Reisebegleiter. Unsere Fahrzeuge werden stets mit allergrofdter Sorgfalt
hergestellt und das spiegelt sich auch in der Lebensdauer wider. Der
hochwertige Ausbau und die innovative Technik werden sie begeistern.

Damit Sie auch lange Freude an lhrem Fahrzeug haben, méchten wir Sie
bitten, diese Betriebsanleitung vor der ersten Inbetriebnahme sorgfaltig
durchzulesen, um eine optimale Nutzung lhres Clevers zu ermoglichen.
Nehmen Sie sich gentigend Zeit, um die Technik und Ausstattung des
Fahrzeugs naher kennen zu lernen.

Beachten Sie auch die separat beiliegenden Betriebsanleitungen der
Einbaugerate und des Basisfahrzeugs.

Ist ihr Fahrzeug mit Sonderausstattungen oder Zubehdr ausgerustet, so
befolgen Sie bitte die damit verbunden Auflagen und bedenken Sie, dass
jedes Bauteil das Leergewicht inres Fahrzeuges erhéht und somit die
Fahrstabilitat beeinflussen kann.

Zur Durchfuihrung von Reparaturarbeiten sowie bei speziellen Fragen wenden
Sie sich bitte an Ihren zustandigen Clever Handler, nur so kbnnen wir
schnellstmdglich auf Ihre Anliegen und Probleme reagieren. Die Mitarbeiter
stehen Ihnen dort gerne mit Rat und Tat zur Verfligung.

Wir winschen lhnen stets eine gute Fahrt und viel Vergnigen mit lhrem
Clever!

©Clever Mobile GmbH 7
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1.2 Garantie & Gewahrleistung
Fir das Reisemobil gelten die gesetzlichen Bestimmungen fur
Gewabhrleistung und Produkthaftung. Diese betragt 24 Monate, ab dem Tag
der Erstzulassung.

Umbaumalnahmen, welche nicht durch eine Fachwerkstatt ausgefihrt
worden sind, lassen die Garantie erloschen.

Bei allergrofter Sorgfalt, mit denen wir unsere Fahrzeuge produzieren,
kénnen auch uns Fehler passieren. Um diese schnellstmdglich zu beheben,
bitten wir Sie sich zuerst an einen unserer Vertriebspartner zu wenden.

Garantiereparaturen benétigen vorab immer eine Freigabe durch die Clever
Mobile GmbH. Reparaturen, welche nicht durch den Hersteller freigegeben
worden sind, mussen unter Umstanden vom Auftraggeber bezahlt werden.
Nachtraglich eingereichte Rechnungen, ohne Absprache einer
Kostenubernahme mit der Clever Mobile GmbH, werden ebenfalls nicht
akzeptiert.

Reparaturgutachten mussen generell mit Ersatzteilpreisen aus dem Clever
Ersatzteilkatalog erstellt werden, dieser Katalog steht jedem Clever Handler
zur Verfugung.

©Clever Mobile GmbH 8
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2. Sicherheitsvorschriften

2.1 Teilnahme am StraBenverkehr

Das Fahrzeug muss behordlich zugelassen sein.

Beachten Sie die vorgeschriebenen Héchstgeschwindigkeiten und
Verkehrsregeln des jeweiligen Landes.

Durch den Anbau von Zubehér verandern sich die Abmessungen, das
Gesamtgewicht und das Fahrverhalten des Kastenwagens.

Prifen Sie vor Fahrtbeginn, ob alle Klappen und Tiren verschlossen
sind.

Prifen Sie die Ladungssicherung vor Fahrtbeginn.

Der Aufenthalt wahrend der Fahrt ist nur auf den daflir zugelassenen
Sitzplatzen gestattet.

Ziehen Sie die Feststellboremse bis zur mdglichen Endstellung an,
wenn Sie das Fahrzeug abstellen.

An Steigungen bzw. Geféllen sollten Radvorlegekeile verwendet
werden.

Verschlielten Sie das Fahrzeug beim Verlassen.

Prifen Sie vor Fahrtbeginn alle Signal- und
Beleuchtungseinrichtungen.

Nach langeren Standzeiten ist die Bremsanlage zu prufen.

Offnen Sie vor Fahrtbeginn alle Verdunkelungen im Fahrerhaus.

Im Winter muss das Dach von Schnee und Eis vor Fahrtantritt befreit
werden.

2.2 Allgemeine Vorschriften fur Reisemobile

Achten Sie stets auf eine ausreichende Bellftung des Kastenwagens.
Zwangsbeluftungen dirfen nicht verschlossen werden.

Die separaten Bedienungsanleitungen der verbauten Aggregate sind
mitzufihren und zu beachten.

Achten sie auf die Durchgangshdhe der Turen.

Achten Sie beim Nachrusten von Zubehor darauf, dass in den Wanden
und dem Boden elektrische Leitungen sowie Gasleitungen verlegt sind.

2.3 Brandschutz

Lassen Sie Kinder nie alleine im Fahrzeug.

Brennbare Materialien von Heiz- und Kochgeraten fernhalten.
Sicherheitsabstand bei Lichtquellen einhalten (Warmeentwicklung).
Niemals portable Heiz- oder Kochgerate verwenden.

Nur autorisiertes Fachpersonal darf die elektrische Anlage, die
Gasanlage oder die Einbaugerate verandern.

Im Fahrzeug immer einen zugelassenen Feuerldéscher mitfuhren.
Dieser Feuerloscher muss regelmaRig gepruft werden.

Dieser Feuerldscher ist nicht in der Serienausstattung enthalten.
Im Brandfall evakuieren Sie alle Insassen.

SchlieRen Sie — sofern moglich — das Gasventil der Gasflasche.
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Rufen Sie die Feuerwehr und bekampfen Sie den Brand falls dies ohne
Risiko mdglich ist.

2.4 Gasanlage

Beim Tankvorgang, auf Fahren oder in der Garage (geschlossenen
Raumen) darf kein Gerat (z.B. Heizung) in Betrieb sein, sofern es Uber
die eingebaute Gasanlage betrieben wird.

Sofern ein Defekt an der Gasanlage auftritt, sofort das
Hauptabsperrventil der Gasflasche schliefen und das Fahrzeug gut
durchliften.

Vor Fahrtbeginn und beim Verlassen des Fahrzeugs mussen alle
Gasabsperrventile und das Hauptabsperrventil (an der Gasflasche)
geschlossen sein.

Anderungen und Reparaturen/ Wartung dirfen nur von einer
Fachwerkstatt mit autorisiertem Personal vorgenommen werden.

Der Gasdruckregler und die Abgasrohre missen regelmaflig gepruft
werden.

Der Gasdruckregler ist spatestens alle 10 Jahre auszutauschen.
Gaskocher und Backoéfen nicht fir Heizzwecke verwenden.

Bei Benutzung offener Brennstellen ein Fenster 6ffnen.

Niemals die Zwangsluftung im Gaskasten abdecken oder verschliel3en.
Gasflaschen dirfen nur aufrecht und ordnungsgeman befestigt im
geschlossen im Gaskasten transportiert werden.

Abgaskamin und Ansaugéffnung missen frei gehalten werden.

Den Gaskasten vor unbefugten Zugriff schitzen.

Im Gaskasten durfen keine anderen Utensilien untergebracht werden.

2.5 Umwelthinweise

Betriebsmedien (Schmierstoffe, etc.) in geeigneten Behaltern
auffangen und vorschriftsmafig entsorgen.

Ausgetauschte Fahrzeugbatterien konnen beim Fachhandler oder dem
Wertstoffhof abgegeben werden.

Abwasser und Hausmlill nicht in der Natur oder dem StrafRengully
entsorgen.

Abwasser und den Inhalt der Cassettentoilette nur an den dafur
vorgesehenen Entsorgungsstationen entsorgen.

Far die Toilette umweltfreundliche und biologisch abbaubare WC-
Chemie verwenden.

©Clever Mobile GmbH 10
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3.1

3.2

Plakette Achslasten im
Motorraum (u.U. auch an der B-
Saule Beifahrerseite)

Vor der Fahrt

Inbetriebnahme
Achtung: Keine Fahrt ohne Kennzeichen und Versicherungsschutz!

Reisemobile sind Fahrzeuge im Sinne der StVZO. Wenn diese auf
offentlichen StralRen bewegt werden, bendtigen diese grundsatzlich ein
Kennzeichen und durfen nur mit gultigem Versicherungsschutz betrieben
werden.

X< |Ist das Fahrzeug mit einem EU Kennzeichen ausgestattet, benétigt
man fur Fahrten ins europaische Ausland keine weiteren
Kennzeichnungen.

J< Fir Fahrten ins nicht europaische Ausland wird zusétzlich ein
Nationalitatskennzeichen bendtigt.

Uber die einzelnen landerspezifischen Vorschriften kann Ihnen Ihr Clever
Handler behilflich sein.

I Die Radmuttern/ Schrauben sind generell auf Festsitz zu
prufen, das vorgeschriebene Drehmoment ist der
Betriebsanleitung des Basisfahrzeugs zu entnehmen.

Beladung

Um die Fahreigenschaften des Kastenwagens nicht negativ zu beeinflussen,
muss beim Beladungsvorgang darauf geachtet werden, dass der
Fahrzeugschwerpunkt moglichst tief im Fahrzeug ist (Nahe dem
Fahrzeugboden).

Wir empfehlen Ihnen, das Reisemobil vor Fahrtantritt auf einer
Fahrzeugwaage zu wiegen, um mégliche Uberladungen zu vermeiden.

J Das zulassige Gesamtgewicht (siehe Fahrzeugschein oder
Plakette) sowie die zulassigen Achslasten dirfen nicht
Uberschritten werden.

©Clever Mobile GmbH 11
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3.3

e

Beachten Sie auch den Reifendruck (siehe Handbuch
Bordfahrzeug) und stellen Sie diesen bei Bedarf richtig, sonst
besteht die Gefahr eines Reifenplatzers.

Achten Sie auf eine gleichmalige Verteilung der Ladung.
Schwere Gegenstande moglichst bodennah verstauen, leichte
Gegenstande wie Textilmaterialien in die oberen Staufacher legen.
Bei Ladungen auf dem Dach unbedingt die erhdhte
Seitenwindempfindlichkeit und die Durchfahrtshéhe beachten.
Eine punktuelle Belastung auf dem Dach ist zu vermeiden, die
maximale Dachlast betragt 75kg.

J Aufstelldacher kdnnen mit max. 50kg im geschlossenen Zustand
belastet werden, ohne Garantie auf den Hebemechanismus.

¥ ¥Fr

Y

Zuladung

Die zulassige Gesamtmasse ist das Gewicht, welches ein Fahrzeug nie
Uberschreiten darf. Sie setzt sich zusammen aus der Masse im fahrbereiten
Zustand und der individuellen Zuladung.

Beide Werte kénnen Sie dem COC des Fahrzeugs oder der
Zulassungsbescheinigung enthehmen.

In der Zuladung ist ebenfalls samtliches festverbautes Zubehdr enthalten, wie
zum Beispiel

— Markise
— Fahrradtrager
— Satanlage

Des Weiteren zahlen hinzu Dinge wie

Lebensmittel
Geschirr
Kleidung

— uvm.

Da in den Fahrzeugpapieren diese Werte nicht enthalten sind, sondern nur
die Masse im fahrbereiten Zustand, nicht aber das tatsachliche Gewicht des
Fahrzeugs, empfiehlt es sich den Kastenwagen (im beladenen Zustand) vor
Fahrtantritt auf einer Fahrzeugwaage zu wiegen.

Beispiel fur die Ermittlung der Zuladung:

Zulassiges Gesamtgewicht 3500kg
Masse im fahrbereiten Zustand (inkl. Fahrer) -2860kg
Ergibt als erlaubte Zuladung = 640kg
Zzgl. Zwei Mitfahrer -150kg
Zusatzausstattung (TV, Markise,...) -50kg
Zuladungsreserve = 440kg

©Clever Mobile GmbH 12
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3.4

3.5

3.6

Bremsanlage
Vor Beginn jedes Fahrtantritts ist die Bremsanlage auf Funktion zu prifen.

J= Testbremsung bei mittlerer Geschwindigkeit vornehmen und darauf
achten, dass
o Die Bremsen gleichmaRig ziehen.
o Das Fahrzeug in der Spur bleibt.
o Die Geschwindigkeit spurbar verringert wird.

Bereifung

Prufen sie die Bereifung des Fahrzeugs auf eventuelle Beschadigungen und
Alterung und passen Sie den Reifendruck immer der Beladung an (Siehe
Bordmappe Basisfahrzeug). Den Luftdruck der Reifen dabei immer im kalten
Zustand prifen. Es darfen nur Reifen montiert sein, welche vom Hersteller
eine Freigabe fUr das Fahrzeug besitzen.

J Die gesetzliche Mindestprofiltiefe und die richtige Reifenart ist zu
beachten (Sommer- oder Winterbereifung)!

J Uberfahren Sie Bordsteinkanten nur langsam und méglichst im
rechten Winkel.

J Heftiges Uberfahren von Spitzen oder scharfkantigen
Gegenstanden kann zu versteckten Reifenschaden fuhren.

Beleuchtung
Prufen sie vor Fahrtantritt die gesamte Beleuchtung des Clevers auf Funktion.

Den Leuchtmittelwechsel kdnnen Sie der Betriebsanleitung des
Basisfahrzeuges entnehmen, flir die Ricklichter wie folgt vorgehen: Die
Kunststoffverkleidung mittels der ein oder zwei Schrauben demontieren
(Abdeckkappe vorher entfernen), danach haben Sie Zugriff auf die Beiden
Schrauben der Rickleuchte (SW 17). Diese kdnnen sie dann - wie im
Handbuch des Basisfahrzeugs beschrieben - entnehmen.

Schraube unter Abdeckkappe

©Clever Mobile GmbH 13
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3.7 Checkliste

O

(]

O

Sind alle Fahrzeugpapiere an Bord?

Sind alle Reisedokumente (Pass, etc.) gultig?

Befinden sich Warndreieck, Warnweste, Feuerloscher und das Erste
Hilfe Set im Fahrzeug?

Funktioniert die Beleuchtung am Fahrzeug?

Stimmt der Reifenluftdruck inkl. Reserverad?

Wurden die Flussigkeitsstande am Basisfahrzeug richtiggestellt (Ol,
Wasser,...)?

Besitzen alle fahrzeugspezifischen Priifungen Gliltigkeit (TUV;
Gas,...)?

Wurden alle falligen Wartungen und Reparaturen erledigt?

Wurde das zulassige Gesamtgewicht eingehalten?

Sind alle Turen und Klappen am Aufbau verschlossen?

Ist die Zuladung rutschfest verstaut?

Wurde die Zuladung ordnungsgemaf’ durchgefihrt?

Ist die Markise ordnungsgemaf eingerastet?

Sind die Gasflaschen sicher verzurrt und geschlossen?

Sind die Dachluken geschlossen?

Ist die Trittstufe eingefahren?

Wurde das Aufstelldach ordnungsgemal verriegelt?

Wurde die Nasszelle kontrolliert (Klappen, Gegenstande, etc.)?
Haben Sie jeweils einen Ersatzschlissel dabei (Aufenklappen und
Chassis)?

Sind alle auReren Anbauten fixiert (Fahrradtrager, Dachbox,...)?

©Clever Mobile GmbH 14
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4. Wahrend der Fahrt

4.1 Fahren mit dem Reisemobil
Bei dem Basisfahrzeug handelt es sich um ein Nutzfahrzeug, passen Sie
dementsprechend Ihre Fahrweise an und halten Sie sich stets an die
vorgegeben Stralenverkehrsregeln des jeweiligen Reiselandes.

Je

I

Grundsatzlich ist der Aufenthalt wahrend der Fahrt nur auf den
daflir vorgesehenen Sitzplatzen (mit Sicherheitsgurt) gestattet.

Schatzen Sie bei Durchfahrten, Tunnels, Rangiermandévern, etc. die
Abmessungen lhres Clevers richtig ein und tben Sie hier ggf. vor
Fahrtantritt. Zubehor wie Markise, Fahrradtrager 0.a. kdnnen die
Fahrzeugabmessungen beeinflussen.

Achten Sie aufgrund der Fahrzeughdhe wahrend der Fahrt stets auf
die erhdhte Seitenwindempfindlichkeit des Fahrzeugs.

Rechnen sie auch mit Seitenwind, vor allem nach dem Durchfahren
von Tunnels, Briacken oder dem Uberholen von Lastkraftwagen. In
diesen Situationen kann ein Gegensteuern notwendig sein.

Bei Bergabfahrten zigig in einen niedrigen Gang schalten und die
Motorbremse ausnutzen, da sich das Fahrzeuggewicht deutlich von
dem eines PKWSs unterscheidet.

Vermeiden Sie generell ruckartige Lenkbewegungen. Sollte ihr
Clever auler Kontrolle geraten, so |6sen Sie die Bremse und
versuchen Sie das Fahrzeug durch ruhige Lenkbewegungen wieder
zu stabilisieren.

Bleiben Sie wahrend der gesamten Fahrt angeschnallt.

Verandern Sie die Gurtbefestigungen, die Aufrollautomatik und die
Gurtschlosser nicht und kontrollieren Sie diese regelmafig auf
festen Sitz.

Jeder Sitzplatz mit Gurt ist nur flr eine Person zugelassen.
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4.2

4.3

4.4

Betanken

Zum Betanken des Clevers darf nur
Dieselkraftstoff verwendet werden. Der
Einflllstutzen fir AdBlue befindet sich
darunter. Bitte beachten Sie die
Betriebsanleitung des Basisfahrzeugs.

Die Tankklappe befindet sich in Fahrtrichtung
links hinter der Fahrertur.

Radwechsel

I Der Radwechsel darf nur auf festen, ebenen Boden und
abseits vom Verkehrsfluss durchgefihrt werden.

I Niemals unter das angehobene Fahrzeug legen.

I Das Reisemobil ist nach den nationalen Vorschriften des
jeweiligen Landes abzusichern.

Das Reserverad befindet sich im Heckbereich unter dem Fahrzeug und wird
Uber einen Seilzug abgelassen. Bitte enthehmen Sie alle weiteren Details
zum Radwechsel aus der Betriebsanleitung des Basisfahrzeugs.

Abschleppen

I Um schwere Beschadigungen zu vermeiden darf das
Abschleppseil bzw. die Abschleppstange nur an der daflr
vorgesehenen Anhangedse angebracht werden.

Bei Automatikfahrzeugen mussen die entsprechenden Herstellerangaben
erfullt sein, siehe Betriebsanleitung Basisfahrzeug.

©Clever Mobile GmbH 16
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5. Nach der Fahrt

5.1 Parken & Ubernachten
Es ist ratsam, sich vor Fahrtantritt Uber die landesspezifischen Bestimmungen
fur Reisemobile zu erkundigen. Viele Automobilclubs und Campingfihrer
bieten hier eine gute Hilfestellung an.
Eine Benutzung von Stuhlen und Tischen, sowie das Ausfahren der Markise
ist auf offentlichen Flachen in der Regel nicht gestattet.

Je
Je

Y

¥ ¥ ¥ ¥

Suchen Sie lhren Standplatz bei Helligkeit aus.

Richtigen Sie ihren Clever waagrecht aus (als Hilfe kann eine
Wasserwage dienen).

Vergewissern Sie sich, dass ihr Fahrzeug verschlossen ist, sofern
Sie es verlassen.

Lassen Sie keine Wertsachen unbeaufsichtigt im Fahrzeug.
Ziehen Sie die Feststellbremse an.

Lassen Sie das Lenkradschloss einrasten.

Beim Offnen der Hecktiiren kann bdiger Wind diese ruckartig
aufreiflen, beachten Sie dies bei widrigen Wetterverhaltnissen.

5.2 Fahrzeug langer abstellen
Sollten sie ihr Fahrzeug fur eine langere Zeit nicht benutzen (z.B. Winter), so
beachten Sie bitte folgende Punkte:

Je

Je
%

Y

*¥ FY¥¥PF¥Y

Waschen Sie ihr Fahrzeug grindlich und entfernen Sie madgliche
Insektenreste etc.

Tragen Sie ggf. ein Lackpflegemittel auf.

Prifen Sie das Fahrzeug auf Beschadigungen und setzen Sie diese
ggf. instand.

Lassen Sie das Frisch- und Brauchwasser ab, vergessen Sie dabei
nicht den Boiler (Entleerung Uber Frostwachter).

Lassen Sie die Wasserhahne in gedffneter Position (inkl. Dusche).
Entleeren Sie den Warmwasserboiler.

Reinigen Sie das WC und dessen Kassette.

SchlieRen Sie die Gasflaschen bzw. bauen Sie diese aus.
SchlieRen Sie alle Gasabsperrventile.

Offnen Sie den Kiihlschrank in der Liftungsposition bzw. lassen Sie
die Kuhlschranktur und das Frostfach gedoffnet.

Lassen Sie samtliche Schrank- und Stauklappen gedffnet.

Stellen Sie ihr Fahrzeug moglichst trocken und sonnengeschutzt
ab.

©Clever Mobile GmbH 17
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Sollten sie lhren Clever mit einer Folie abdecken, sorgen Sie daflr
das die Luft darunter zirkulieren kann.

Erhéhen Sie den Reifenluftdruck leicht (+ca. 0,5bar).

Fullen Sie den Kraftstofftank auf um Kondenswasser zu vermeiden.
Legen Sie Sicherungskeile unter die Rader (vor Wegrollen sichern),
lassen sie den ersten Gang eingelegt und ziehen Sie die
Feststellbremse nicht an.

Achten Sie auf eine regelmaRige Ladung der Batterien oder bauen
Sie diese aus um diese extern laden zu kdnnen.

’ Sie konnen das Ladegerat auch deaktivieren (Standby Funktion),
indem Sie den ,Aus“-Schalter am Ladegerat betatigen. Beachten
Sie dabei, dass die Schiebetlre bereits geschlossen ist (Softlock
wird dadurch ebenfalls deaktiviert).

Stellen Sie die Polster auf, um Feuchtigkeit zu vermeiden.

Pflegen sie samtliche Gummidichtungen, Scharniere und
bewegliche Teile.

J= Optional kdnnen Sie einen Batterietrennschalter (Natoschlissel/
Natoknochen) verbauen, um einer Entladung der Batterien
vorzubeugen.

Y¥¥ ¥

Y

¥ ¥
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6.1

6.2

Wohnen

Beluftung des Fahrzeugs

Die richtige Be- und Entliftung des Clevers ist die beste Voraussetzung fur
einen angenehmen Wohnkomfort. In Ihrem Kastenwagen sind zugfreie
Sicherheitsbeluftungen (Zwangsbellftung an Dachluken sowie PilzlGfter)
verbaut, die in lhrer Wirkungsweise in keinem Fall beeintrachtigt werden
darfen.

I Es besteht akute Lebensgefahr durch erhdhten
Kohlenmonoxid Gehalt, sollten diese Hinweise nicht
beachtet werden.

Durch Kochen oder nasse Kleidung gelangt Wasserdampf in die
Wohnraumluft, ebenso scheidet jede Person pro Stunde bis zu 35g Wasser
aus. Daher ist es wichtig, das Fahrzeug regelmalfiig Gber die Fenster und
Dachluken zu liften. Besonders im Winter sollte dies beachtet werden
(Kondenswasserbildung vermeiden).

X~ Nachts kann sich bei tiefen Temperaturen Feuchtigkeit unter den
Polstern bilden, stellen Sie daher tagstiber die Polster auf um diese
zu durchliften.

J- Bei extremen Wetterverhaltnissen kann sich im Inneren der
Acrylglas Doppelschiebe Kondenswasser bilden. Dieser Vorgang ist
vollig normal und stellt keinen Defekt dar.

J= Bei starker Sonneneinstrahlung und komplett verschlossenen
Verdunkelungsrollos kann es zu einem Hitzestau zwischen dem
Rollo und der Fensterscheibe kommen. Daher schlieRen Sie bei
starker Sonneneinstrahlung das Rollo zu max. 2/3.

Ausstellfenster

Die Ausstellfenster lhres Clevers sind mit einer Arretierungsautomatik
ausgestattet, d.h. sie stoppen nach dem Offnen automatisch in der
gewunschten Position.

Es wird die Bedienung des Fensters beispielhaft an einem Hebel dargestellt,
bitte betatigen Sie immer alle Hebel pro Fenster zum Offnen und Schliel3en.
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1. Verriegelungsknopf drucken

2. Hebel in Position ,AUF“ drehen

3. Fenster offnen

4. Zum SchlieRen, das Fenster e — = E_:g_%
etwas weiter ausstellen bis sich \_ f";___,ﬁ._-.f.;@;:;s—% ¢
die Arretierung 18st und dann A |‘

zuziehen

5. Hebel in Position ,ZU“ drehen
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Dauerbeliftungsstellung:
Mit dem Verriegelungshebel lasst sich das Fenster in einer
Dauerbellftungsposition arretieren.

1. Offnen Sie das Fenster minimal
2. Drehen Sie den

-
Verriegelungshebel in die %F
SN

Zwischenposition am

Fensterrahmen k\
\

\\1\2\\

Bitte schlielen Sie die Fenster bei Starkregen, da auch in der
Dauerbeltiftungsposition Wasser in den Innenraum eindringen kann.

6.3 Schiebefenster
Je nach Ausstattung ist Ihr Clever mit einem
Schiebefenster ausgestattet. Um das
Schiebefenster zu 6ffnen mussen Sie den
seitlichen Entriegelungsknopf (1) driicken und
dann das Fenster in die gewlnschte Position
schieben.

Es empfiehlt sich, die Fihrungsschiene
regelmafig zu reinigen und mit einem Silikondl
0.a. zu pflegen, damit sich das Schiebefenster
weiterhin leichtgangig bedienen lasst.
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6.4 Verdunkelung- und Miickenschutzrollo
Die Verdunkelungsrollos lassen sich in verschiedenen Positionen arretieren.
Dazu mussen Sie die beiden Verriegelungskndpfe links und rechts
zusammendrlcken und das Rollo in die gewlinschte Position schieben.

Um das Muickenschutzrollo zu benutzen, missen Sie es mit dem
Verdunkelungsrollo verbinden (herunterziehen bis es am Bedienteil vom
Verdunkelungsrollo einrastet) und kénnen es danach ebenfalls
hohenverstellen.

6.5 Dachfenster

¥ ¥Y¥¥ ¥¥¥ ¥

Bei auftretenden Fehlern oder Stérungen Fachwerkstatt aufsuchen.
Das Heki ist regelmaRig auf Beschadigungen im Glas
(Spannungsrisse) und im Antriebsbereich zu prufen.

Niemals auf das Heki steigen.

Dachluke vor Fahrtantritt vollstandig schlief3en.

Verlassen Sie das Fahrzeug nicht bei ge6ffnetem Dachfenster
(Einbruchgefahr).

Nicht bei starkem Wind oder Regen 6ffnen.

Im Winter das Heki vor Benutzung von Schnee und Eis befreien.
Bei langerer Standzeit bzw. in der prallen Sonne Rollos 6ffnen
(entlastet die Federn und schutzt vor Hitzestau).

Nur mit Wasser oder Acrylglasreiniger saubern, Alkohol oder andere
Zusatze kénnen das Heki beschadigen (Spannungsrisse).

Offnen und schlieRen: Druckknopf (1) driicken und mit dem Biigel (2) die
Luke 6ffnen. Der Blgel kann in verschiedenen Positionen arretiert werden.
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Das Sonnenschutzrollo und das Fliegenschutzrollo muss bei Benutzung
jeweils miteinander verbunden werden und kann dann stufenlos verstellt
werden.

I Vermeiden Sie Hitzestau zwischen dem Dachfenster und
dem Sonnenschutzrollo (ggf. Rollo nur zu 2/3 schlie3en).
Ansonsten kdnnen Folgeschaden entstehen, wodurch die
Dachluke nicht mehr optimal schlief3t.

Anmerkung: Samtliche Dachhauben sind mit Butyl eingeklebt, dieser
Dicht/Klebstoff ist dauerelastisch und immer ,haftend”. Aufgrund der
Elastizitat kann daher auch ein Teil der Dichtmasse am Fensterrahmen
sichtbar sein, dies stellt allerdings kein Mangel dar.

6.6 Skyroof

Uber die Kurbel am Fensterrahmen kénnen Sie das Skyroof éffnen bzw.
kippen. Das Skyroof ist ebenfalls mit einem Fliegen- und Sonnenschutzrollo
ausgestattet, welches sich stufenlos verstellen lasst.

Achtung: bei starker Sonneneinstrahlung kénnen sich die Griffleisten der
Rollos vom Skyroof erwarmen, beachten Sie dies bitte bei der Benutzung.

Das in Verbindung mit dem Skyroof verbaute Heki ist von der Handhabung
identisch.

Kurbel Heki

Kurbel Skyroof
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6.7

6.8

Tisch

Ihr Clever ist mit einem ausklappbaren Tisch ausgestattet. Zusatzlich kann
der Tisch abgesenkt und somit ein zusatzliches Bett geschaffen werden
(optional). Wahrend der Fahrt ist der Tisch sicher zu verstauen.

2= Zum Ausklappen des Tisches den Sicherungsknopf an der
Unterseite ziehen und die Tischplatte durch Drehen in die
gewunschte Position bringen.

Fliegenschutztir

Zum Schutz gegen Insekten ist ihr Fahrzeug mit einer Fliegenschutztir im
Bereich der Schiebetlir ausgestattet. Bewegen Sie die Fliegenschutztlir an
der Giriffleiste in die gewtnschte Position.

Die Fliegenschutztir ist bei den Clever Vans von Remis und beim Cleverly
von Dometic. Achten Sie darauf, dass sich die Fliegenschutztir leicht 6ffnen
und schlieRen lasst. Das Aufschieben und Zuziehen sollte mittig an der
Griffleiste erfolgen (nicht einseitig bedienen, Klemmgefahr, Fihrungsschnur
kann reilRen was kein Garantiefall ist).

I Achtung: Die Fliegenschutztiir muss beim Verschliel3en
der Schiebetir gedffnet sein.
; —_—

©Clever Mobile GmbH 24



)ELEV@

6.9

Schiebetiir Zuziehhilfe

Ihr Clever kann mit einer Zuziehhilfe fur die Schiebetir ausgestattet sein.
Dadurch Iasst sich die Schiebetlr mit wenig Kraftaufwand und ohne
Larmbelastigung schlieen.

I Beim Betrieb der Zuziehhilfe besteht Verletzungsgefahr.
Greifen Sie daher nicht in den Gefahrenbereich oder
halten Sie andere Gegenstande in den sich schlieRenden
Spalt.

Zum SchlieRen der Schiebetir schieben Sie diese lediglich mit geringem
Kraftaufwand in die Endposition. In dieser Stellung ibernimmt anschlielRend
der Elektromotor die Arbeit und zieht die Tur zu.

Das Offnen der Schiebetlr geschieht wie gewohnt, da die Zuziehhilfe nur
beim Verschlieen aktiv ist.

J- Bei sehr tiefen Temperaturen (ca. -20°C bis -25°C) wird die
Zuziehhilfe aus Sicherheitsgriinden deaktiviert.

J= Sollte die Batteriespannung zu niedrig sein, schaltet die
Zuziehhilfe ebenfalls ab.

J= Bei einem Ausfall der Zuziehhilfe (Tlr schlieBt nicht mehr),
kénnen Sie diese ausbauen und den originalen Fanghaken (liegt
dem Fahrzeug bei) montieren. Somit |asst sich im Notfall die Tur
trotzdem verschliel3en.

2= Sollte die Zuziehhilfe nicht ordnungsgeman funktionieren, so hat
ihr Clever Handler die Maoglichkeit, mittels einer App die
Zuziehhilfe zu kalibrieren.
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6.10 Verdunkelungsrollo Fahrerhaus
Um das Fahrerhaus vor Blicken und Sonnenlicht zu schutzen ist Ihr Clever mit
Rollos an der Front- und Seitenscheibe ausgestattet. Die Benutzung der
Rollos darf nur bei geschlossenem Fenster erfolgen.

Ab dem Modelljahr 2021 sind die Rollos bei den Clever Vans vorne von
Dometic und seitlich von der Marke Remis verbaut.

Schliel3en des Frontscheibenrollos (System Dometic):
> Ziehen Sie das Rollo an der schwarzen Umrandung nach oben bis
es in der obersten Position arretiert.

Offnen des Frontscheibenrollos:
> Schieben Sie das Rollo bis in die Endposition nach unten.

Schliel3en des Frontscheibenrollos (System Remis):
> Dricken Sie die Verriegelungen zusammen und schieben Sie die
beiden Rollos bis zur Mitte der Frontscheibe. Die linke und rechte
Seite fixiert sich Uber ein Magnetband in der Mitte.

Offnen des Frontscheibenrollos:
> Ziehen Sie die beiden Rollos auseinander und achten Sie darauf,
dass diese an der A-Saule wieder arretiert werden.
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Schlielen des Seitenscheibenrollos:
> Drucken Sie die beiden Verriegelungsknopfe und ziehen Sie das
Rollo nach vorne, bis dieses einrastet.

Offnen des Seitenscheibenrollos:
> Das Offnen geschieht in umgekehrter Reihengfolge.
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6.11 Mobiliar
Die Mdbel sind ausnahmslos aus mehrfach verleimten 15mm Sperrholz
gefertigt und mit einem Dekor versehen. Diese Art der Oberflache garantiert
einen pflegeleichten Umgang bei der Reinigung der Mdbel. Bitte verwenden
Sie keine aggressiven Reiniger zum Saubern der Oberflachen.

Die Verrieglung der Schranktiren und Klappen funktioniert iber Push Lock
Schldsser. Diese kdnnen je nach Ausstattung in zwei Varianten ausgefuhrt
sein:

Touch Push Lock an den Oberschrianken

Oberschranke mit abgerundeten Style Klappen verfugen uber keinen
Pushlock (Magnetverschlusse).
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6.12 Elektrische Trittstufe

I Vergewissern Sie sich vor Fahrtantritt, dass die Trittstufe
komplett eingefahren ist.

Die Trittstufe kann Uber einen Schalter rechts am Kuchenblock ein- und
ausgefahren werden und ermdglicht so ein komfortables Betreten des
Kastenwagens.

Reinigen sie die Trittstufe bei starker Verschmutzung und dlen Sie die
beweglichen Teile regelmaRig.

Sobald die Zindung in der Fahrerkabine eingeschaltet wird, fahrt die Trittstufe
automatisch ein.
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7. Sitze

I Wahrend der Fahrt ist der Aufenthalt nur auf den dafur mit
Sicherheitsgurten ausgestatteten Sitzplatzen erlaubt.

I Zusatzlich mussen alle Sitze in Fahrtrichtung ausgerichtet
und arretiert sein.

I Die Sitzeinstellung generell nur bei stehenden Fahrzeug
vornehmen.

I Achten Sie beim Einstellen darauf, dass Sie weder
Personen noch Gegenstande beim Verschieben des
Sitzes behindern. Es besteht Einklemmgefahr!

I Die Sitze nicht gewaltsam drehen, sie lassen sich nicht in
jeder Position drehen (Ruckenlehne mdglichst gerade,
Sitz nicht zu weit vorne oder hinten).

7.1 Vordersitze

Die Hebel zur Einstellung des Sitzes befinden sich jeweils links oder rechts
am Sitz.

1 = Drehrad fiur die Neigungsverstellung der Armlehne
2 = Entriegelungshebel fur die Langsverstellung

3 = Hebel fur die Sitzhéhenverstellung

4 = Hebel fur die Sitzneigung

5 = Hebel fur die Drehmdglichkeit der vorderen Sitze
6 = Drehrad zur Neigungsverstellung der Ruckenlehne
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7.2 Doppelbank vorne
Die Doppeldrehbank vorne Iasst sich mit dem Fu3pedal an der Ruckseite
entriegeln und anschlieend drehen, achten Sie dabei auf eine aufrechte
Ruckenlehne, da sich die Bank ansonsten nicht komplett drehen Iasst. .

7.3 Riucksitzbank
Die Rucksitzlehne der Standardsitzbank ist in der Neigung in drei Stufen
verstellbar. Heben sie daflir das untere Sitzpolster an und lassen Sie die Bank
in der gewinschten Position einrasten. Optional kdnnen Isofix Halterungen

verbaut sein.
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7.4 Riucksitzbank mit Einzelsitzen
Die Ricksitzbank mit Pilotensitzen ist von der Bedienung her ahnlich den
Sitzen im Fahrerhaus. Des Weiteren kdnnen Sie Uber den rechten Hebel am
auleren Sitz die beide Sitze auseinander schieben. Die Isofix Befestigung ist
serienmafig.

7.5 Einzelsitz
Der Einzelsitz ist optional bestellbar und vorne im Bereich des Kichenblocks
verbaut.

Sollten Sie den Einzelsitz nicht bendétigen, so lasst sich dieser ausbauen.
Hierzu missen Sie die beiden Verriegelungen (1) vorn und hinten am Sitz
I6sen und kdnnen den Sitz anschlieffend herausnehmen.

©Clever Mobile GmbH 32



)ELEV%

8. Betten

8.1 Heckbett
Das Heckbett Iasst sich zum Transportieren von sperrigen Gutern oder
Fahrradern hochklappen. Unter dem Staukasten links befindet sich je nach
Modell u.a. der Gaskasten. Auf der rechten Seite ist der Frischwassertank
verbaut.

1. Legen Sie die mittlere Matratze auf die rechte Seite.

2. Jetzt kdnnen Sie das Lattenrost zusammenklappen und zur rechten
Seite aufstellen.

3. Fixieren Sie den Lattenrost und die beiden Matratzen mit dem
Haltegurt.

Bendtigen Sie ihr Fahrzeug fur einen Transport, so kann das Lattenrost auch
komplett entfernt werden. Dazu die Schraube unter dem rechten Kasten
I6sten und das Lattenrost nach hinten herausziehen.
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8.2 Dinettbett
Optional ist ein Dinettbett im Fahrzeug verbaut, dazu missen Sie den Tisch
absenken (in die untere Schiene einhangen) und das Zusatzgestell aus der
Ruckenlehne der Rucksitzbank entnehmen.

Anm. beim Tour 540 liegt die Matratze teilweise auf der Sitzbank auf, dies ist
aus Konstruktionsgrunden z.Zt. nicht anders maoglich.

©Clever Mobile GmbH 34



)ELEVQ%

8.3 Schlafdach

| Bei Starkregen oder Boen/ Sturm muss das
Schlafdach geschlossen werden um Schaden zu
vermeiden.

I Vergewissern Sie sich, dass das Aufstelldach vor
Fahrtbeginn eingeklappt ist.

I Benutzen sie das Schlafdach nur bei montierter
Absturzsicherung (optional, Art. Nr. 9089).

I Lassen sie Kleinkinder nie unbeaufsichtigt im Schlafdach.

I Das Schlafdach nur im trockenen Zustand einfahren, da
ansonsten die Gefahr von Schimmelbeildung entsteht.

I Das Aufstelldach kann mit max. 50kg im geschlossenen
Zustand belastet werden, ohne Garantie auf den
Hebemechanismus.

I Die vordere Dichtnaht am Spoiler sollte in regelmafRligen
Abstanden (ca. 12 Monate) kontrolliert werden. Ebenso
die umlaufende Gummidichtung und die Einstellung der
vorderen Sicherungsgurte.

Um in das Schlafdach zu gelangen, liegt jedem Fahrzeug mit dieser
Ausstattung eine Teleskopleiter bei (Art.-Nr. 8076).

Fir Rickfragen, Ersatzteile oder Garantiefalle notieren Sie sich bitte die
Seriennummer lhres Schlafdaches. Diese befindet sich innen an der
Aulenschale in Fahrtrichtung rechts.

Serien-Nr. Aufstelldach:

Serial No.:

f , _ -+ COMPONENTS X250 AMMENS
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8.3.1 Schlafdach Bedienung

Schlafdach offnen:

1.
2.

3.
4.

Offnen sie den Sicherungsgurt.

Entspannen Sie die Verriegelungen rechts und links durch
Drehen der Griffe gegen den Uhrzeigersinn.

Fixieren sie die Verriegelung.

Stellen sie das Dach auf.

Schlafdach schlief3en:

1.

2.

Offnen Sie vor dem SchlieRvorgang ein Fenster oder eine Tiir
um einen Uberdruck im Wohnraum zu vermeiden.

Achten Sie beim SchlielRen darauf, dass die Stoffwande nicht
eingeklemmt werden.

Ziehen Sie das Dach gleichmaRig an beiden Griffen herunter.
Sollten Sie am Dach nur einseitig ziehen kann die Mechanik
beschadigt werden (Scheren verbiegen sich dadurch)- dies ist
kein Garantiefall!

Hangen Sie die Verschlusshebel in die Rastung ein.

Drehen Sie den Drehgriff, bis die Verriegelung fixiert ist.
Schliel3en sie den Sicherungsgurt.

Griff bzw. Schlaufe (nur
beidseitig ziehen)
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9. Zentralverriegelung

Die Fahrer- und Beifahrertlr sowie samtliche Aufbautiiren sind zentral Gber

eine Fernbedienung zu entriegeln.

1 = Entriegelungsknopf fur
den Zindschlussel

2 = Fahrer- und Beifahrertlr
entriegeln

3 = Fahrzeug absperren

4 = Aufbautiren entriegeln

/

Sollte die Batterie in der Fernbedienung entladen sein, so kbnnen Sie das
Fahrzeug auch manuell aufsperren (siehe Betriebsanleitung Basisfahrzeug).
Zusatzlich haben Sie fur den Aufbau einen Ersatzschlissel, der tber keine

Fernbedienung verflgt.

Des Weiteren ist Ihr Clever mit zwei Schllsseln fur die auflzeren Klappen

(Wasser, WC, etc.) ausgestattet.

Diese Schlissel besitzen eine Seriennummer auf dem Bart, notieren Sie sich
diese, um bei einem Verlust die Schlosser nicht tauschen zu missen.

Serien-Nr.:
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10.

10.1

Gasanlage

Allgemeine Hinweise

Die gesamte Gasanlage in lhrem Clever ist auf einen Betriebsdruck von
30mbar ausgelegt und muss alle zwei Jahre auf Funktion und Dichtigkeit
gepruft werden.

I Reparaturen bzw. Anderungen an der Gasanlage dirfen
nur von einer autorisierten Fachwerkstatt durchgefuhrt
werden.

I Beim Umgang mit der Gasanlage oder an den Gasgeraten
sind die Sicherheitsvorschriften und Hinweise unbedingt
zu beachten.

I Es ist verboten die Gasanlage oder Gerate selbst zu
verandern.

I Durch den Kunden darf lediglich die Verbindung vom
Druckregler zur Gasfalsche hergestellt werden.

I Niemals mit einem Feuerzeug oder anderen offenen
Lichtquellen an der Gasanlage nach Undichtigkeiten
suchen.

I Ab einer Hohe von 1000m Uber dem Meeresspiegel
kénnen beim Ziinden von Gas Stérungen (physikalisch
bedingt) auftreten, dies ist jedoch keine Fehlfunktion der
Gasanlage.

I Vor Fahrtantritt oder beim Verlassen des Fahrzeugs sind
alle Gasabsperrventile und die Gasflasche zu schliel3en.

I Zundsicherungen mussen nach Erléschen der Flamme
innerhalb von einer Minute schlielen (hérbares Klicken).
Dies ist regelmafdig zu prufen.

Die gesamte Gasanlage ist nach den geltenden technischen Regeln fir
Flissiggasgerate und Feuerstatten im Reisemobil ausgefiihrt und muss je
nach Vorschrift in regelmafigen Abstanden (meist 24 Monate) gepruft
werden.

Alle verbauten gasbetriebenen Gerate sind zliindgesichert, d.h. erlischt die
Flamme, so unterbricht die automatische Zindsicherung die Gaszufuhr. Trotz
dieser Sicherheitseinrichtung ist bei Nichtbenutzung eines der Gerate das
entsprechende Gerateabsperrventil zu schlief3en.

Sollte ein Schaden an der Gasanlage auftreten (z.B. erhdhter Verbrauch oder
Gasgeruch), sind die entsprechenden Sicherheitshinweise zu befolgen und
der Defekt umgehend durch eine Fachwerkstatt zu beheben.

Reparaturen oder Anderungen der Gasanlage immer in der
Gasprufbestatigung eintragen lassen und darauf bestehen, dass eine
Dichtigkeitsprufung durchgefuhrt wurde.
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Um einen kontinuierlichen Luftaustausch im Reisemobil zu gewahrleisten,
durfen die Zwangsbellftungen niemals abgedeckt werden.

Die gasbetriebenen Gerate kdnnen sowohl mit Propan als auch mit Butan
oder einem Gemisch aus beiden Gasarten verwendet werden. Die
Gasflaschen sind ausschliel3lich im Gaskasten unterzubringen.

Seit 2018 haben die verbauten Kocher/ Heizungen folgende CE-
Prifnummern:

J Truma: CE 0085 17
J- Kocher: CE 0751 / 0497
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Herstellererklarung
Fur die Erstabnahme von Flissiggasanlagen
Gemaf DIN EN 1949

1. Fahrzeughersteller: Fahrzeugtyp: [JCaravan [OMotorcaravan [IMobilheim [Jandere

Fahrzeug-ldentnr. (FIN):

Serien-Nr. (falls vorhanden):

2. Gasversorgungsanlage

a.) Flussiggasflaschen Halterungen fur Flaschen GroRe der Flaschen bis kg
Flaschen (-Aufstellraum) zugéanglich [0 vom Fahrzeuginnenraum [J nur von auBen
b.) Flussiggastank Gro6Re in Liter Tank-Nr.:
c.) Betriebsdruck gesamte Anlage 30mbar
3. Druckregelgerat nach EN 12864 Anhang D: [J ja
nach EN 13786 Anhang B: [ ja
Anzahl Hersteller Nennleistung Baujahr Sicherheitseinrichtung CE Produktident-Nr.:
kg/h
kg/h
Installationsort [0 unmittelbar an Flussiggasflaschenventil/ -Tankarmatur [J an der Wand
4. Schlauchleitungen nach DIN 4815-1/2 bzw. DIN EN 1763 Oja [J nein
Ja Verbindung zwischen Druckklasse verwendete Lange in cm Herstellungsjahr
5. Rohrleitungen Material Kupfer [0  Kunststoff [J Stahl/ Edelstahl [0 =~ AuBendurchmesser mm  Wandstarke mm
Verbindungsart Hartlétverbindung [J Schneidring [ Klemmring (0 Verschraubung [J
6. Installierte Gerite
Anz. Geratebezeichnung Hersteller Leistung [kW] Serien-Nr. 0. CE-Produktident-Nr.
Abgasrohre der Heizung/Warmwassergeréte: Werkstoff2 Mundung d. Abgasrohre [J am Fahrzeugdach o. Wand [1 unter Boden
2 A= Aluminium; B=Edelstahl
Einrichtung zum Heizen wahrend der Fahrt [ Strdmungssicherung
Gemal den Anforderungen aus Europaischen [J Ventilgesteuert Uber Beschleunigungssensor
Richtlinien 2004/78/EC und 2006/119/EC
Teil 2: Herstellerkonformititserkldrung nach DIN EN 1949
a) Brennprobe wurde durchgefiihrt
b) Die Flussiggasanlage einschlielich der Abgasfiihrung und der Verbrennungsluftfihrungen entspricht den Anforderungen [ja [ nein
der EN 1949 in allen Anlageteilen und befindet sich in ordnungsgemafen Zustand.
Die Einrichtung gegen unzulassigen Druckanstieg nach EN 1949, 6.3 (s. Teil 1 Nr. 3) ist eingebaut Oja [ nein

c) Die Flussiggasanlage erwies sich als dicht. Die Gasgerate sind geprift.

BemMErKUNGON wmsrmerrm v e s ey s i e o o R s Sy R e S T T o e S D S T T S T T e

Prufer/ Identifikationshnummer Datum

Firmenstempel

Unterschrift
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10.2 Gerateabsperrventile

Die Gerateabsperrventile befinden sich je nach Modell unter dem Heckbett in

Fahrtrichtung links. Bitte schlieRen Sie die Hahne, dessen Gerate sie nicht
verwenden.
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10.3 Gasflaschenkasten
Die Gasflaschen im Gaskastenraum senkrecht aufstellen und sicher
festzurren.
Den Druckregler an der Gasflasche von Hand anschlie®en -> Linksgewinde
(kein Werkzeug verwenden).

Gasflasche wechseln:

1. Gasabsperrventil schlielen

2. Druckregler von der
Gasflasche von Hand
abschrauben

3. Befestigungsgurt I6sen und
Gasflasche aus dem
Gaskasten heben

4. Die neue Gasflasche in
umgekehrter Reihenfolge
einbauen

5. Gasabsperrventil bei Bedarf
wieder 6ffnen
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11. Wasserversorgung

Zur Frischwasserversorgung verfugt Ihr Clever Uber einen Frischwassertank
und eine Wasserpumpe, welche Uber einen Mikroschalter in den
Wasserhahnen in Betrieb genommen wird. Fir den Betrieb der Wasserpumpe
muss die 12V Anlage eingeschalten und am Control Panel die Pumpe
aktiviert sein.

I Zum Beflillen des Wassertanks ausschlieBlich Wasser in
Trinkwasser Qualitat verwenden

11.1 Wassertank befiillen

Der Einfullstutzen des Frischwassertanks befindet sich auRen am Fahrzeug in
Fahrtrichtung rechts.

1. Stellen Sie sicher, dass die
Ablassoffnung des Tanks und der
Frostwachter (siehe S. 52) des
Warmwasserboilers verschlossen ist.

2. Offnen sie die Abdeckkappe auRen
am Fahrzeug und schlief3en Sie den
Deckel des Einflllstutzens auf.

3. Drehen Sie diesen unter leichtem
Druck eine halbe Umdrehung gegen
den Uhrzeigersinn und nehmen ihn
ab.

4. Befullen Sie jetzt den Wasserankt mit
einem geeigneten Schlauch oder
Kanister. Der Wassertank ist mit
einem Uberlauf versehen, sodass
Uberschussiges Wasser unterhalb des
Fahrzeugs ablaufen kann.

5. Uber das Control Panel kénnen Sie
den Fullvorgang beobachten.

6. Sobald die die 100% erreicht sind
kénnen Sie den Fllvorgang beenden.
Schrauben Sie den Verschlussdeckel
wieder ein und schlie3en diesen ab.

Tipp: Im Campingzubehor gibt es Adapter flr den
Bajonettverschluss des Einflllstutzens, damit kdnnen
Sie mittels einer Kupplung den Wasserschlauch direkt
anstecken.
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11.2 Abwassertank entleeren
Der Ablasshahn fur den Abwassertank befindet sich in Fahrtrichtung links auf
Hohe der Dinette.

1. Zum Entleeren des Tanks den Drehverschluss links am Ablaufrohr
offnen.

2. Sobald das Abwasser abgelassen worden ist, den Hahn wieder
verschliel3en.

Lassen Sie das Grauwasser nur an den dafur geeigneten Stellen ab — Clever
Fahrer gehen mit gutem Beispiel voran!

11.3 Wasserversorgung aktivieren
= 12V Anlage am Control Panel einschalten.
2= Die Wasserpumpe am Control Panel aktivieren.
J- Achten Sie darauf, dass die Wasserpumpe nur bei gefiilltem Tank
aktiviert wird.
2= Jetzt konnen Sie wie gewohnt Wasser aus den Wasserhahnen
entnehmen.
S Fir Warmwasser bitte Punkt 12.2 beachten.
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11.4 Hinweise
* Das Frischwasser sollte nach Mdglichkeit alle 3-4 Tage gewechselt
werden, da sich bereits nach wenigen Tagen Bakterien im Wasser
bilden konnen.

2= Je hoher die Temperaturen im Fahrzeug sind, umso schneller kann
dieser Prozess in Gang gesetzt werden.

J= Es ist empfehlenswert dem Frischwasser ein Mittel hinzuzuftigen,
welches die Keimbildung verringert (Campingzubehor).

2= Nutzen sie das Wasser aus dem Frischwassertank, wenn maoglich nur
als Brauch- und nicht als Trinkwasser.

2= Generell empfiehlt es sich auch den Abwassertank alle 2-3 Tage zu
entleeren. Vor allem bei hohen Aulientemperaturen kénnen
unangenehme Gerliche entstehen.

2= In vielen Landern sind Trinkwasserkanister (z.B. 5| oder 10I) in

Supermarkten erhaltlich, somit kann das Wasser aus dem Tank als
reines Brauchwasser genutzt werden.

11.5 Tankreinigung & Frischwasser ablassen
Um den Frischwassertank von innen reinigen zu kdnnen ist dieser mit einer
Serviceotffnung versehen. Dazu missen Sie die Abdeckung am Heckbett in
Fahrtrichtung rechts abnehmen und haben somit Zugriff auf den
Drehverschluss des Tanks. Diesen gegen den Uhrzeigersinn 6ffnen.

Auch die Tanksonde sollte regelmafig auf Kalkrickstande geprift und diese
bei Bedarf entfernt werden, da es sonst zu Fehlfunktionen kommen kann.

Vergessen sie nicht, den Tank nach der Reinigung gut zu spllen und wieder
zu verschlie3en.
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Das Frischwasser kdnnen Sie je nach Modell separat von aulden ablassen
(Uber den Ablasshahn) oder Uber die Servicetffnung den Verschlusstopfen
ziehen.

2= Reinigen Sie die Tanks und Wasserleitungen in regelmaBigen
Abstanden um eine Schleim- und Algenbildung zu vermeiden. Dies
kénnen Sie mit Zitronensaure oder div. Tankreinigern aus dem
Campingbedarf machen.

Variante 1:

Der Ablasshahn befindet sich auf der rechten Fahrzeugseite zwischen
Hinterachse und Heck. Durch eine Y2 Umdrehung kdnnen Sie den Hahn
offnen.

Variante 2:
Uber die Serviceotffnung im Fahrzeuginneren kdnnen Sie den
Verschlussstopfen an dem T-Stiick nach oben herausziehen.
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11.6 Winterbetrieb

Der Frischwassertank ist im Fahrzeuginneren verbaut und somit vor Frost
geschutzt, sofern die Innentemperatur des Fahrzeugs im Plus Bereich liegt.

Achten Sie darauf, dass im Fahrzeug min. +5° Grad herrschen, da ansonsten
der Frostwachter (12.5) das Wassersystem 6ffnet um Schaden zu vermeiden.

11.7 Abwassertankheizung
Optional ist der Abwassertank mit einer Heizung ausgerustet. Diese schaltet
sich automatisch bei +5°C ein und sobald das Wasser eine Temperatur von
ca. +10°C erreicht wieder aus. Die Leistungsaufnahme betragt ca. 30W.

Die Tankheizung erkennt automatisch, ob sich im Tank Abwasser befindet
oder nicht. D.h. ist der Abwassertank leer und die Temperatur unter +5°C
schaltet die Heizung nicht ein (Trocken- und Thermoschutz).
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12.

12.1

12.2

Heizung & Warmwasser

Ihr Clever ist standardmafig mit einer Truma C4 ausgestattet. Diese hat
einen integrierten Warmwasserboiler, der Warmwasser in einem
Temperaturbereich von 40°C — 60°C liefert. Die Heizung befindet sich unter
der Sitzbank im Wohnraum oder unter dem Heckbett links.

Andere Heizungsvarianten sind moglich, bitte beachten Sie hierzu die
separate Bedienungsanleitung.

Heizung aktivieren

Beachten sie bitte die separate Anleitung des Herstellers bzw. siehe Punkt
12.4.

1. Vergewissern Sie sich, dass eine volle Gasflasche angeschlossen und
das Absperrventil fur die Heizung gedffnet ist (bei Gasheizung).

2. Fur Warmwasser muss der Boiler bzw. Frischwassertank beflllt sein
(siehe 10.3).

Warmwasser aufbereiten

Fir die Warmwasser Aufbereitung muss der Frischwassertank ausreichend
geflllt sein, damit Sie den Boiler ebenfalls mit Wasser versorgen kénnen.

Boiler mit Wasser beflllen:

1. Vergewissern Sie sich, dass genlgend Frischwasser im Tank ist.

2. Schalten Sie die Wasserversorgung wie unter Punkt 11.3 beschrieben

ein.

Offnen Sie die Wasserhahne in der ,warm“ Stellung.

Der Boiler wird nun befullt.

Sobald das Wasser blasenfrei/ ohne Luft aus dem Wasserhahn lauft ist

der Boiler voll.

6. Schliel3en sie die Wasserhahne und schalten Sie die
Warmwasseraufbereitung am Truma Bedienteil (12.4) ein.

7. Beachten Sie, dass eine Beflillung des Boilers nur moéglich ist, wenn
der Frostwachter geschlossen ist.

aobkw

I Beachten Sie, dass Wasser aus dem Boiler abzulassen,
sofern kein warmes Wasser bendtigt wird. In kélteren
Jahreszeiten drohen ansonsten Frostschaden, sollte der
Frostwachter nicht auslésen.

©Clever Mobile GmbH 48



)ELEV@

12.3

12.4

12.5

Luftaustrittsstromer

Im Heizungsbetrieb missen alle Ausstromer gedffnet sein und es durfen sich
keine Gegenstande davor befinden. Ansonsten kann sich die Warme stauen
und zu Beschadigungen fuhren. Der Luftstrom darf nicht auf Wande oder
Boden geleitet werden (Brandgefahr).

Wartung Dieselheizung

Um Verkokungen zu vermeiden (keine Garantie), empfiehlt es sich die
Heizung regelmafig frei zu brennen. Dazu missen alle Luftaustrittsstromer
offen sein und die héchstmaogliche Innenraumtemperatur (30°C) gewahlt
werden. Samtliche Fenster sowie Heck- und Schiebetlir missen dabei
geodffnet sein. Anschlie3end lasst man die Heizung ca. 60 Minuten
durchlaufen. Diesen Vorgang sollte man ca. 1x im Monat durchfihren, um die
Ruckstande, welche im Teillastbetrieb (normaler Betrieb der Heizung)
entstehen, zu entfernen.

Bedienteil Truma CP Plus
Das Bedienteil der Heizung dient zum Steuern und Uberwachen der
Raumtemperatur sowie zur Vorwahl der Wassertemperatur.

Auf den nachsten Seiten erhalten Sie einen Auszug aus der originalen
Anleitung des Herstellers, fur weitere Details bitte die komplette Anleitung
beachten.
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Anzeige- / und Bedienelemente

\u é II -
‘L qu O . 3
. 2= aagana: .
o raoc s N,
9 8
1 = Anzeige

2 = Statuszeile

3 = Menlzeile (oben)

4 = Menlzeile (unten)

5 = Anzeige Netzspannung 230 V (Landstrom)
6 = Anzeige Zeitschaltuhr

7 = Einstellungen / Werte

8 = Dreh-/ Drickknopf

9 = Zuruck-Taste

Mit dem Dreh-/Drickknopf (8) kdnnen Menus in den Zeilen

(3 + 4) angewahlt und Einstellungen vorgenommen werden.
Die Anzeige erfolgt Uber ein Display (1) mit beleuchtetem Hin-
tergrund. Mit der Zurlck-Taste (9) erfolgt der Ricksprung aus
einem Menu.

Dreh- / Druckknopf

Mit dem Dreh-/Drickknopf (8) kénnen Sollwerte und Parame-
ter angewahilt, geandert und durch Antippen gespeichert wer-
den. Angewihlte MenUpunkte blinken.

Drehen im Uhrzeigersinn /¥
— Meni wird von links nach rechts
durchlaufen.
— Erhéhen von Werten (+).

—> +

- 4 Drehen gegen Uhrzeigersinn ¥ \
. — Men( wird von rechts nach links

durchlaufen.
— Absenken von Werten (-).

Antippen
— Ubernehmen (Speichern) eines ange-
wahlten Werts.
— Auswabhl eines MenUpunkts, Wechsel
in die Einstellebene.

Langes Driicken

— Hauptschaltfunktion EIN / AUS.

~ Wurde bei der Gerétesuche eine
Truma iNet Box erkannt, so dndert
sich die Funktion des Dreh- / Drick-
knopfs (siehe ,,APP Modus in Ver-
bindung mit einer iNet Box" auf Sei-
te 6).

Zuruck-Taste
Dureh Drucken der Zurtick-Taste (9) erfolgt ein Rucksprung

aus einem Meni und Verwurf von Einstellungen. Das bedeu-
tet, die bisherigen Werte bleiben erhalten.

Erstinbetriebnahme

Fuhren Sie zur Erstinbetriebnahme des Systems folgende
Schritte durch:
— Spannungsversorgung einschalten.
12 V Gleichspannung fur Bedienteil Truma CP plus und
Combi bzw.
230 V ~ Netzspannung bei Klimasystemen und Combi E.
- Starten Sie die Suche der Gerate unter Mentpunkt
~Servicemenl” — ,RESET" — PR SET".

Nach dem Bestatigen initialisiert sich das Bedienteil

Truma CP plus. Wahrend dieses Vorgangs erscheint im Dis-
play LINIT ..”. Damit werden die gefundenen Gerate im
Bedienteil Truma CP plus hinterlegt.

Inbetriebnahme
Start- / Stand-by-Bildschirm

Nach dem Verbinden des Bedienteils Truma CP plus mit der
Spannungsversorgung, wird nach wenigen Sekunden ein
Startbildschirm angezeigt.

00o0

- Die Anzeige im Display wechselt zwischen Uhrzeit
und eingestellter Raumtemperatur.

- Sperzielle Anzeigen bei Befehl (ber Truma App,
IR Fernbedienung des Klimasystems oder CI-BUS (sie-
he ,Spezielle Anzeigen” auf Seite 14).

— Nach einer Reparatur / Nachriistung muss die , Erstin-
betriebnahme” wiederholt werden.

Funktionen

Die Funktionen in den Menuzeilen (3, 4) des Bedienteils
Truma CP plus sind in beliebiger Reihenfolge anwahlbar. Die
Betriebsparameter werden in der Statuszeile (2) bzw. in den
Anzeigen (5, 6) dargestellt.

Einstellebene anwahlen
~ Dreh- / Drackknopf antippen.

Das Display zeigt die Einstellebene. Das erste Symbol blinkt.

6k @Y ox
k% e

O T AD

Ein-/ ausschalten
Einschalten
— Dreh-/ Drickknopf antippen.

— Vorher eingestelite Werte / Betriebsparameter werden
nach dem Einschalten wieder aktiv.

Ausschalten
— Dreh-/ Driickknopf langer als 4 Sekunden driicken.

— Nach 2 Sekunden erscheint am Display ,APP".
— Nach weiteren 2 Sekunden erscheint ,OFF".

— Der Ausschaltvorgang des Bedienteils Truma CP plus
kann sich wegen interner Nachldufe von Heizung oder
Klimasystern um einige Minuten verzogern.

' Nur in Verbindung mit einer Truma iNet Box.
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APP Modus in Verbindung mit einer iNet Box

Funktion

Im APP Modus gehen die angeschlossenen Gerate sowie das
Bedienteil Truma CP plus auf Stand-by und warten auf neue
Befehle.

Die Zeitschaltuhr wird wahrend des APP Modus
deaktiviert.

Sobald ein neuer Befehl Gber die Truma APP eingege-
ben wird, aktivieren sich die angeschlossen Gerate und das
Truma CP plus mit den vorgegeben Werten.

APP Modus einschalten

~ Dreh-/ Drickknopf etwa 2 Sekunden dricken bis am Dis-
play ,APP" erscheint.

— Dreh-/ Driickknopf loslassen.

APP Modus beenden

Wird kein Befehl Ober die Truma APP eingegeben, kann der
APP Modus am Truma CP plus beendet werden.

— Dreh-/ Druckknopfs kurz drucken.

Die vorher abgespeicherten Werte werden dann fur den
erneuten Betrieb Gbernommen.

Raumtemperatur andern

— Mit Dreh-/ Driickknopf das Symbol in Menuzeile (3} anwahlen.

— Durch Antippen in die Einstellebene wechseln.

— Je nach angeschlossenem Gerat mit Dreh- / Driickknopf
zwischen Heizung (HEIZ), Klimasystem (AC) oder
Klimautomatik' (AUTO) wéhlen.

— Dreh- / Driickknopf zum Bestétigen der Auswahl antippen.

— Mit Dreh- / Druckknopf die gewlnschte Temperatur wahlen.

— Dreh- / Drickknopf zum Bestétigen des Werts antippen.

Heizung (HEIZ)
einstellbarer Temperaturbereich 5 — 30 °C (1 °C-Schritte)
a = Heizung” — Heizung ist angeschaltet.

Um die Heizung abzuschalten, muss der Temperaturbe-
reich unter b °C (OFF) gewahlt werden.

Klimasystem (AC)
einstellbarer Temperaturbereich 16 — 31 °C (1 °C-Schritte)

b =CO0L —Klimasystem ist angeschaltet

c = AUTO  —Klimasystem ist auf Automatik gestellt
d = HOT —Klimasystem ist im Heizbetrieb

e =VENT  —Klimasystem ist im Umluftbetrieb

! Klimaautomatik (AUTO) nur, wenn im Servicemend (siehe ,Ser-
vicemen(" auf Seite 12) ,ACC" aktiviert wurde. Werkseitig ist
dies ausgeschaltet.

Symbol blinkt bis gewiinschte Raumntemperatur erreicht ist.

Schnelle Temperaturanderung Uber Dreh- / Drickknopf
{im Stand-by-Bildschirm) moglich.

Klimaautomatik (AUTO)
Einstellbarer Temperaturbereich 18 — 25 °C (1 °C-Schritte)

Automatische Umschaltung zwischen Heizung und Klima-
system fur eine annahernd gleich bleibende Temperatur im
Innenraum.

f = AUTO - Klimaautomatik ist eingeschaltet

Voraussetzungen fur Betrieb mit Klimaautomatik:

— Heizung und Klimasystern mussen angeschlossen sein.
— Im Servicemend (siehe ,Servicemeni” auf Seite 12)
muss Klimaautomatik ,ACC" aktiviert sein.

;l; Warmwasserstufe andern

=

Mit Dreh- / Driickknopf das Symbol in Meniizeile (3) anwahlen.
— Durch Antippen in die Einstellebene wechseln.

— Mit Dreh- / Drickknopf die gewlnschte Stufe wahlen.

— Dreh-/ Driuckknopf zum Bestatigen des Werts antippen.

n

—=GFF — Warmwasserbereitung ist ausgeschaltet.

a = eco* — Warmwassertemperatur 40 °C

b = hot — Warmwassertemperatur 60 °C

¢ =bhoost - Gezielte, schnelle Aufheizung des Wasserin-

halts {Wasservorrang) fUr ein Zeitfenster von
max. 40 Minuten. Nach Erreichen der Wasser-
temperatur, wird der Raum weiter beheizt.

*®

Warmwassertemperatur kann, bei kombinierter Raum- und Was-
sererwarmung, 40 °C tUbersteigen. Nicht bei Variante fur Australien
verfligbar.

H Solange die gewtinschte Wassertemperatur nicht erreicht ist,
222 blinkt dieses Symbol.

@% Energieart wahlen

Das Menu ,Energieart wahlen” wird nur angezeigt,
wenn eine Heizung mit elektrischen Heizstdben ange-
schlossen ist.

— Mit Dreh-/ Driickknopf das Symbol in Mentizeile (3) anwahlen.
— Durch Antippen in die Einstellebene wechseln.

— Mit Dreh- / Driickknopf die gewilinschte Energieart wahlen.
— Dreh-/ Driickknopf zum Bestatigen des Werts antippen.

DO
2 , LA
e e I 3
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12.6 Frostwachter
In Ihrem Clevervan ist ein Frostwachter verbaut. Dieser schitzt zum einen
das Wassersystem bzw. den Boiler vor Frostschaden und dient ebenfalls
dazu das Wasser aus dem Boiler (bei z.B. bei Nichtnutzung) abzulassen. Je
nach Fahrzeug ist er unter dem Heckbett oder unter der Sitzgruppe verbaut
(in Boilernahe).

Der Frostwachter 6ffnet den Ablass des Boilers automatisch unter +3°C.
Danach missen Sie den Frostwachter wieder schlielen, dies funktioniert erst
ab einer Temperatur von ca. +7°C (Toleranzen und Aufheizdauer des
Fahrzeugs berlcksichtigen).

Manuell kdnnen sie den Frostwachter ebenfalls bedienen, indem Sie den
Drehschalter (1) um 180° drehen und der Druckknopf (2 und 3) herausspringt.

Um den Boiler anschlie3end wieder zu schlielRen, missen Sie den
Druckknopf in die Position 2 dricken.

1 = Drehschalter fur manuelles
Ablassen

2 = Druckknopf Position geschlossen
3 = Druckknopf Position geoffnet

4 = Wasserablass unter dem Fahrzeug
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13. Stromversorgung

Ihr Clever ist mit zwei getrennten Stromversorgungen ausgestattet: eine 12V
Gleichspannungsanlage Uber die Bordelektrik und eine 230V
Wechselspannungsanlage Uber den Aul3enstromanschluss.

13.1 12V Anlage
Uber das 12V Bordnetz werden u.a. folgende Verbraucher versorgt:

— Aufbaubeleuchtung innen sowie LED Leiste aul3en
— 12V Steckdosen

— USB Steckdosen

— Heizungsanlage

— Wasseranlage

— Control Panel

— El Trittstufe

— Kihlschrank

Als Energiespeicher fir das 12V Netz dienen 1 oder 2 wartungsfreie 12V
Batterien. Wahrend des Motorlaufes werden auch die Aufbaubatterien
geladen. Den Ladezustand kénnen Sie am Control Panel ablesen. Bei
langeren Standzeiten ist es notwendig das Fahrzeug Uber die 230V
Stromversorgung aufzuladen um eine Tiefenentladung der Batterien zu
vermeiden.

Die 12V Versorgung kann uber das Control-Panel ein- und ausgeschalten
werden.

Ein Entladen der Starterbatterie Gber den Wohnraum wird durch ein
Trennrelais verhindert. Somit ist ein Motorstart auch bei entladener
Wohnraumbatterie moglich.

Ab dem Modelljahr 2022 ist modellabhangig ein Trennschalter am Fahrersitz
verbaut. Dieser beugt einer Selbstentladung der Batterien bei langerer
Standzeit vor.

Schlisselposition bei 12V Anlage
eingeschaltet:

Information: Der Schltssel lasst sich
nur in waagrechter Position abziehen.
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13.2 230V Anlage
Die Stromversorgung mit 230V Wechselspannung erfolgt Gber die
AuBensteckdose (in Fahrtrichtung links, auf Hohe der Dinette). Der Anschluss
darf nur mit Hilfe eines genormten CEE Steckers erfolgen. Diese Stecker sind
z.B. Uber Ihren Fachhandler zu erwerben.

Der Strom Uber die AuRensteckdose versorgt das Ladegerat im Fahrzeug
sowie die 230V Steckdosen.

Anschlielen des 230V CEE Steckers:

1. Offnen Sie den Deckel der
Anschlussdose auf3en am
Fahrzeug (nach oben klappen).

2. Klappen Sie den Deckel des
CEE Steckers auf.

3. Schieben Sie den Stecker nun
in die Steckdose, bis dieser
einrastet.

4. Jetzt kbnnen Sie das andere
Ende des CEE Steckers an
eine externe Stromquelle
anschliel3en.

Trennen des 230V CEE Steckers:

1. Trennen Sie den Steckern von
der externen Stromquelle.

2. Heben Sie den Deckel des
CEE Steckers leicht an und
ziehen Sie ihn von der
Steckdose ab.

3. Schliel3en Sie die Klappe der
Anschlussdose.

I Vor jedem Anschluss des Fahrzeugs an das
Aulenstromnetz ist die Spannung und Absicherung zu
prufen. Das Bordnetz ist fir 230V 50 Hz
Wechselspannung ausgelegt, andere Stromquellen dirfen
nicht angeschlossen werden

I Bei Verwendung eines Verlangerungskabels muss dieses
far den AulRenbereich geeignet sein und einen
Schutzleiter (3 polig) besitzen.

I Reparaturen an der elektrischen Anlage sind nur von
Fachleuten auszuflihren — Lebensgefahr.
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13.3 Ladegerat & Sicherungskasten
Die Elektrik Ihres Clevers befindet sich unter der
Klappe im FuRraum der vorderen Sitzgruppe. Hier
haben Sie Zugriff auf das Batterieladegerat, die
Sicherungen und den Fl Schutzschalter.

Sobald ihr Fahrzeug an Landstrom angeschlossen ist,
werden die Aufbaubatterien Uber das Ladegerat
aufgeladen. Sind die Batterien vollstandig geladen so
wird in einen Erhaltungsmodus umgeschaltet. Eine
Uberladung ist daher nicht moglich.

Die Kontroll-LED gibt dartiber Auskunft, ob das
Ladegerat ein- oder ausgeschalten ist.

Sofern ihr Fahrzeug mit Lithiumbatterien ausgestattet ist, befindet sich das
Ladegerat bei den Modellen Tour, Move, Runner und Flex Kids unter der
Sitzbank. Die Modelle Celebration, Family und Vario Kids haben das
Ladegerat im FulRraum bei der Sitzgruppe.
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13.4 12V Sicherungsbelegung
LED Beleuchtung Schiebetir 5A

Wasserpumpe 10A
Abwassertankheizung (SA) 20A

Touchlampe hinten, Deckenlampe 15A

Touchlampe fir Sitzgruppe,
Kuchenbeleuchtung, Badbeleuchtung,
Magnetventil firs WC, Herd 15A

Kihlschrank 30A

12V Steckdosen 20A
Trittstufe 20A

USB Steckdose 7,5A

D+ Signal 3A

Sicherung Bordbatterie B2 60A

CP Plus Sicherung 1A

Sicherung Zuziehhilfe 10A

Sicherung Bordbatterie B1 60A (neben
der Starterbatterie) im FahrerfulRiraum
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Zusatzlicher Sicherungshalter bei verbauter Lithiumbatterie:

Sicherung Zuziehhilfe 10A

CP Plus Sicherung 1A

Sicherung Heizung 10A/ 20A

Sonderausstattungen (Ventilator,

Ambientebeleuchtung, iNetBox,...)

13.5 230V Sicherungsautomat
Das 230V Stromnetz ist mit einem
Sicherungsautomaten ausgestattet. Dieser dient
als Leitungsschutz, er befindet sich neben dem
Ladegerat unterhalb der Sitzgruppe (siehe
Ladegerat). Er spricht bei einem Kurzschluss sowie
bei einer Uberlastung des 230V Netzes an.

Sollte der Sicherungsautomat ausldsen, so ist
hierflr der Grund zu ermitteln und durch Trennen
des defekten Verbrauchers von Stromnetz zu
beheben. Hierfir kbnnen Sie sich auch an einen
Fachmann/ Fachwerkstéatte wenden.
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13.6 Ladebooster
Bei Fahrzeugen mit Start&Stop Automatik ist serienmafig ein Ladebooster
verbaut (ab 2020, All In Modelle). Damit wird die Ladespannung, trotz
intelligenter Regelung moderner Lichtmaschinen, moglichst konstant gehalten
und eine ausreichende Ladung auch wahrend der Fahrt ermoglicht.

Der Ladebooster befindet sich ebenfalls unter der Klappe im Fuldraum der
Dinette.

LED - "Betrieb”

Booster WA 121525
(tar 12V Ba

Heriesystems )

Flr den Betrieb des Ladebooster ist keine separate Bedienung erforderlich.

Standardmalig ist der Booster auf die Ladung von AGM Batterien eingestellt.
Bitte beachten Sie beim Wechsel der Batterien, dass die Ladekennlinie an die
verbauten Batterien angepasst wird, um Schaden zu vermeiden.
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13.7 Control Panel PC110-CL
Uber das Control Panel I3sst sich die elektrische Anlage des Wohnraums
steuern und die Flillstande Uberwachen. Das Control Panel dient als
Orientierung, ist aber kein Messinstrument. Zusatzliche Hinweise entnehmen
Sie bitte der separaten Bedienungsanleitung.

1) Taster fir die Uberwachung der Aufbaubatterie B2.

2) Taster fir die Uberwachung der Fahrzeugbatterie B1.

3) Taster fir den Fullstand des Frischwassertanks.

4) Verbraucher Haupttaster, hier kdnnen Sie die 12V Anlage des
Aufbaus ein- oder ausschalten. Ein Blinken der LED signalisiert
eine zu hohe Entladung der Batterie, der Tiefentladungsschutz wird
in Klrze aktiviert und das 12V System schaltet sich ab.

5) Ein/ Ausschalter fur die Stromversorgung der Wasserpumpe.

6) Ein/ Ausschalter fur die LED Lichtleiste an der Schiebetlr auf3en.

7) Blinkt diese LED, so ist die Aufbaubatterie entladen.

8) Blinkt diese LED, so ist die Fahrzeugbatterie entladen.

9) Blinkt diese LED, so ist der Frischwassertank leer.

10) Blinkt diese LED, so ist der Abwassertank voll.

11) Diese LED leuchtet, sobald das Fahrzeug an einem 230V Netz
angeschlossen ist.

12) Anzeige fur den Ladezustand der Batterien. Sofern kein Ladegerat
angeschlossen ist oder der Motor lauft, leuchten nicht alle LED’s
grin (Ruhespannung).

13) Diese LED leuchtet, sobald der Motor gestartet wurde und deutet
auf eine Ladung durch die Lichtmaschine hin.
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Funktionen

Batterie Alarm B1 (Nr. 2)
Wenn die Fahrzeugbatterie eine Spannung kleiner als 12V erreicht, beginnt
die LED zu blinken.

Batterie Alarm B2 (Nr. 1)
Wenn die Aufbaubatterie eine Spannung kleiner als 11V erreicht, beginnt die
LED zu blinken.

Tiefentladungsschutz

Eine elektronische Schutzeinrichtung schaltet alle 12V Verbraucher aus,
wenn die Aufbaubatterie eine Spannung von 10V erreicht. Von dieser
Einrichtung ist der Kuhlschrank, die Trittstufe und alle Verbraucher die direkt
Uber die Aufbaubatterie versorgt werden ausgeschlossen.

Automatische Abschaltung LED Lichtleiste
Sobald die Zundung eingeschalten wird, deaktiviert sich die
AuBenbeleuchtung.

Fehlfunktion Fiillstand Frischwassertank

Bitte beachten Sie, dass es durch Kalkablagerungen an der Tanksonde zu
Fehlmessungen kommen kann. Um dies zu vermeiden hilft es die Sonde
regelmafig auf Ablagerungen zu prifen und diese ggf. zu entfernen bzw. das
Wassersystem mit einem Entkalker (z.B. Zitronensaure) zu reinigen (siehe
auch Punkt 11.5).
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13.8 Batterie
Die Aufbaubatterien befinden sich jeweils unter dem Fahrer- und Beifahrersitz
und sind mit einer Kunststoffklappe abgedeckt, je nach Modell kann auch nur
eine Batterie montiert sein. Ab dem Baujahr 2021 sind die Batterien (beide)
unter dem Fahrersitz montiert.

Die verbauten Batterien sind wartungsfrei. Generell sind unsere Batterien auf
eine Anzahl von ca. 1200 Lade- und Entladezyklen ausgelegt. Somit kann es
sein, dass je nach Nutzung die Batterien friiher oder spater zum Ersetzen
sind. Je gleich- und regelmaRiger Sie die Batterien laden, umso langer
konnen diese halten.

Uber eine optionale Solaranlage kdnnen Sie die Lebensdauer der Batterien
ebenfalls verlangern.

I Um Funkelflug und Feuergefahr zu vermeiden, muss beim
Ausbau der Batterien immer zuerst das Minus- und
danach das Pluskabel abgeklemmt werden. Der
Anschluss erfolgt in umgekehrter Reifenfolge.

I Es durfen grundsatzlich nur isolierte Klemmen verwendet
werden, um einen Kurzschluss zu vermeiden.

Teilweise verfigen die Fahrzeuge uUber einen Batterietrennschalter. Dieser
unterbricht die komplette Stromversorgung des Ausbaus. Somit kdnnen die
Batterien nicht durch Kriechstrome entladen werden.
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13.9 Innenbeleuchtung
Die Lampen im Innenraum koénnen jeweils einzeln ein- und ausgeschalten
werden. Dazu muss das Control Panel aktiviert sein.

| Bitte beachten Sie, dass auch LEDs Warme entwickeln —
Verbrennungsgefahr!

Ist Ihr Clever mit einer Ambientebeleuchtung ausgestattet, so haben Sie die
Madglichkeit Uber die mitgelieferte Fernbedienung die Farbe zu andern bzw.

die Ambientebeleuchtung ein- und auszuschalten. Eine separate Anleitung

liegt dem Fahrzeug bei.
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13.10 Steckdosen

Ihr Clever ist mit 230V und 12V Steckdosen ausgestattet. Die 230V
Steckdosen funktionieren nur, wenn das Fahrzeug uber die Aul3ensteckdose
mit Strom versorgt wird.

Die 12V Steckdosen werden - ebenfalls wie die USB Steckdosen - Uber das
bordeigene Stromnetz (max. Belastbarkeit 120W) versorgt und kénnen
unabhangig von einer 230V Spannungsversorgung genutzt werden.
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14. Kiche

I Wahrend der Benutzung des Gaskochers muss die
Aufbautir, ein Fenster oder eine Dachluke gedffnet sein
(mit 150cm? Querschnitt), um den Innenraum ausreichend
mit Sauerstoff zu versorgen (offene Flamme) ansonsten
besteht Erstickungsgefahr.

I Den Gaskocher niemals als Heizung verwenden.

I Gas niemals unverbrannt ausstromen lassen —
Explosionsgefahr.

I Der Zundvorgang muss gut sichtbar sein und darf nicht
durch andere Gegenstande verdeckt werden.

I Die Glasabdeckung der Kocher vor Gebrauch 6ffnen/
aufstellen und niemals bei geschlossener Abdeckung die
Brenner zunden.

| Stellen Sie niemals einen heilen Topf auf die
Glasabdeckung, schitten sie auch kein heiltes Wasser
darlber — es besteht die Gefahr das das Glas springt.

I Den Gaskocher niemals ohne Aufsicht betreiben.

Hinweise:

Es ist darauf zu achten, dass der Kochtopf mittig iber dem Brenner platziert
wird und das keine Flammen seitlich hervorschlagen.

Lassen Sie keine Griffe von Kochtopfen 0.a. tber die Arbeitsplatte
herausragen, um ein Umstof3en zu vermeiden.

Uber den optionalen Gasaufenanschluss Iasst sich z.B. ein Gasgrill oder
Kocher anschliel3en, somit kbnnen unangenehme Gerltche oder
Wasserdampf im Fahrzeug vermieden werden.

Reinigen Sie die Edelstahlwanne des Kichenblocks nicht mit Scheuermitteln
oder Stahlwolle/ Topfreiniger, da die Gefahr von Kratzern besteht.

Kippen sie kein heiltes Wasser auf die Glasabdeckung oder nutzen Sie diese
nicht als Abstellflache flr heille Topfe.
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14.1 Benutzung des Kochers

1. Gasabsperrventil 6ffnen (siehe Gasanlage)
2. Glasabdeckung 6ffnen.

3. Den Gasregelknopf (1) fir den gewiinschten Brenner nach unten
dricken, auf die gewlnschte Flamme drehen und mit der
Zundeinrichtung (2) das Gas entzinden.

4. Die Flamme uber den Drehregler je nach bendtigter Hitze regeln.
5. Nach dem Kochen die Flamme Uber den Drehregler ausschalten und
die Gasabsperrventile wieder schlie3en.

Durch Zugluft oder Gberkochendes Wasser kann die Flamme erldschen,
dadurch wird automatisch die Gaszufuhr unterbrochen (Flammwachter). Die
Flamme sollte sich danach wieder normal ziinden lassen, ist dies nicht der
Fall lassen Sie die Gasanlage bitte umgehend durch einen Fachmann prifen.

2= Weitere Details entnehmen Sie bitte der Herstelleranleitung.
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14.2 Kiihlschrank
In unseren Fahrzeugen werden ausschlie3lich Kompressor Kuhlschranke
verbaut. Die Vorzuge dieser Kuhlschrankart sind unter anderem die hohe
Kuahlleistung unabhangig von der AuRentemperatur und keine bendtigten
Luftungsgitter an der Fahrzeugaul3enseite.

Durch die erhdhte Kuhlleistung kann sich bei hoher Luftfeuchtigkeit in
Verbindung mit hdheren Temperaturen Kondenswasser im Kuhlschrank
ansammeln. Dies ist jedoch keine Fehlfunktion des Kihlschranks. Bei
eingebautem Gefrierfach lasst sich dieses Phanomen etwas reduzieren.

Bitte beachten sie bei der Bedienung des Kuhlschranks die Anleitung des
Herstellers.

Folgende Kuhlschranke konnen verbaut sein:

Dometic 70l Dometic 90I
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15. Nasszelle

15.1 Cassettentoilette
Die Cassettentoilette befindet sich in der Nasszelle und ist fest verbaut,
gespult wird mit Wasser aus dem Frischwassertank. Die Fakalien werden in
dem herausnehmbaren Tank (Cassette) gesammelt.
Es kann je nach Modell ein WC von Thetford oder Dometic verbaut sein.

15.1.1 Inbetriebnahme
1. Offnen Sie auRen am Fahrzeug in
Fahrtrichtung links die Klappe fur die
Toilette indem Sie den Deckel nach
oben klappen (wird durch einen Magnet
gehalten).

2. Entnehmen Sie die Cassette, indem Sie
die Sicherung (blauer Griff) nach oben
ziehen.

3. Ziehen Sie die Cassette heraus und
stellen Sie diese ab.

4. Offnen Sie den Deckel des Auslaufstutzens und geben Sie die
angegeben Menge Sanitarflissigkeit in den Tank. Mithilfe der
Flassigkeit konnen Fakalien und das Klopapier schneller zersetzt
werden und zusatzlich schutzt diese vor Ublen Gertchen.

Flgen sie noch ca. 2 Liter Wasser hinzu.

Setzen Sie die Cassette wieder ein und beachten Sie, dass die
Sicherungsklemme verriegelt hat.

oo
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15.1.2 Benutzung der Toilette
Schwenken Sie die Toilette in die gewlinschte Position und 6ffnen sie
den Deckel. Sie kdnnen die Toilette mit geschlossenem oder offenem
Schieber benutzen. Bei geschlossenem Schieber empfiehlt es sich ein
wenig Wasser vorher in das Becken laufen zu lassen. Spatestens nach
der Benutzung missen Sie den Schieber 6ffnen und tber den Knopf
die Spulung betatigen. Nach der Benutzung schliel3en Sie bitte
Schieber und Klodeckel wieder.

Bei dem Modell Tour ist das WC drehbar gelagert und kann bei
Nichtbenutzung nach rechts weggeschwenkt werden. Der Griff befindet
sich unten links am WC.

Griff um das WC in die gewiunschte
Position zu schwenken
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15.1.3 Entleerung der Cassette
Der Fakalientank muss spatestens entleert werden, wenn die Warn
LED aufleuchtet. Wir empfehlen dennoch den Tank friiher zu
entleeren. Die Gesamtkapazitat der Cassette betragt 171, bei 15l
leuchtet die LED auf.

1. Entnehmen Sie die Cassette und achten Sie darauf, dass der
Schieber geschlossen ist.

2. Stellen Sie den Tank senkrecht auf den Boden und drehen Sie den
Auslaufstutzen hoch.

3. Offnen Sie den Deckel des Auslaufstutzens.

4. Greifen Sie mit der einen Hand den oberen Handgriff und mit der
anderen den hinteren Handgriff, sodass Sie mit dem Daumen den
EntlGftungsknopf dricken kdnnen.

5. Entleeren sie nun den Inhalt der Cassette in der daflir vorgesehen
Station und drliicken Sie dabei den Entluftungsknopf.

6. Spulen sie nach dem Entleeren den Tank mit ausreichend Wasser.

Haltegriff EntlGftungsknopf
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15.1.4 Reinigung & Pflege
Die Dichtungen des Fakalientanks missen regelmafig gereinigt
werden. Zudem ist es ratsam in gewissen Abstanden die Dichtung des
Schiebers mit einem Gummipflegemittel zu behandeln, damit diese
lange weich bleibt und den Tank gut abdichtet.

Bei langerer Nichtbenutzung sollte die Cassette moglichst so gelagert
werden, dass diese vollstandig trocknen kann.

Ilhre Toilette kdnnen Sie problemlos in Winter benutzen, sofern diese in
einer warmen Umgebung ist (beheiztes Fahrzeug).

Bei Fahrten in warmen Gebieten oder starken Hohenunterschieden
gleicht die automatische Entliftung den Druck aus solange die
Cassette in der Toilette eingeschoben ist.

15.2 Waschbecken

Die Funktionsweise der Einhebelmischer ist identisch mit denen im normalen
Hausgebrauch.

Fuar warmes Wasser bitte den Boiler vorher aktivieren.

Reinigen Sie das Kunststoffwaschbecken nicht mit ,aggressiven Reinigern®,
das Gleiche gilt auch fur die Duschwanne.
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15.3 Duschen im Fahrzeug

| Betreten Sie die Duschtasse nicht mit StraRenschuhen,
um Beschadigungen zu vermeiden.

Aktivieren Sie den Boiler ca. 20min bevor Sie duschen mochten und
kontrollieren Sie den Fillstand des Frischwassertanks auf eine ausreichende
Wassermenge (siehe Punkt 12.2).

Der Wasserhahn ist ausziehbar und kann in die Wandhalterung zum Duschen
eingesteckt werden.

|
{
- , -y
N

Samtliche Wande in der Nasszelle sind CPL beschichtet

(Ausnahme Cleverly, Sunny) und somit wasserabweisend.

Ist Inr Fahrzeug nicht mit einer Lamellentir ausgestattet, so muss

die Badtur mit einem Duschvorhang vor Wasser geschutzt werden.

Achten Sie darauf, dass kein Wasser in der Duschwanne nach der

Benutzung stehen bleibt, sollte Ihr Fahrzeug schrag stehen.

Trocknen sie nach dem Duschen die Nasszelle bzw. llften Sie

diese gut durch. Die Feuchtigkeit sollte so gut es geht aus dem

Fahrzeug gebracht werden.

Bei Nichtbeachtung dieser Hinweise kdnnen Schaden entstehen.

Generell ist das Duschen im Reisemobil nicht vergleichbar mit einer

haushaltsliblichen Dusche. Es ist aber eine praktische Alternative,

sofern keine Dusche/ Campingplatz vorhanden ist.

’= Achten Sie bei Fahrzeugen mit Schwenk WC darauf, das so wenig
wie moglich Wasser in den Bereich der Toilette kommt, da sich
hinter diesem EntllUftungen befinden.

2= Keine aggressiven Reiniger an den Kunststoffteilen verwenden.

¥ ¥ ¥ ¥

¥ ¥
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15.4 Schwenkbad
Um im Schwenkbad duschen zu kdnnen, mussen Sie die Trennwand des
Waschbeckens nach links drehen. Ein leichter Ruck genugt dazu, denn die
Trennwand wird Uber Magnete fixiert.

Achten Sie hier ebenfalls darauf, dass die Seitenwande gut abgetrocknet sind
bevor Sie die Trennwand in die Standardposition drehen. Wir empfehlen
deswegen die Wande nach dem Duschen trocken zu wischen.

Ein zusatzlicher Duschvorhang wird nicht bendtigt, die Lamellentur ist
wasserabweisend.
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16. Zubehor

16.1 Markise
Bitte beachten sie bei der Benutzung der Markise folgende Dinge:

J= Platzieren Sie die Markise nicht gegen die Wetterseite.

J= Spannen sie die Markise nicht zu straff.

2= Vermeiden Sie Wassersacke bei Regen.

J< Benutzten sie die Markise nicht bei starkerem Wind oder Boen.

Benutzen der Markise:

1. Stecken Sie die Markisenkurbel in den Drehmechanismus der

Markise.

Fahren sie die Markise ca. 1m weit aus.

Klappen Sie die StutzfliRe aus und fixieren Sie diese auf die richtige

Lange.

4. Fahren sie die Markise aus und stellen Sie die StltzfiiRe bei Bedarf
nach.

5. Das Einfahren geschieht in umgekehrter Reihenfolge.

wn
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17. Winterbetrieb

Die Fahrten in der kalten Jahreszeit stellen erhdhte Anforderungen an Ihren
Clever. AulRerdem andert sich bei Temperaturen unter +7° Grad das
Fahrverhalten, die Traktion der Rader nimmt ab und es ist zum Teil Pflicht
Winterreifen an dem Fahrzeug zu montieren. Fahren Sie daher vorsichtiger
und passen Sie lhre Fahrweise den Stralienverhaltnissen an.

Folgende Hinweise sind beim Betrieb im Winter zu beachten

Informieren Sie sich vor Fahrtantritt Gber die Stral’enverhaltnisse.
Nach Fahrten auf salznassen Stralen muss der Unterboden des
Fahrzeuges abgewaschen werden.

Der Clever ist rundherum isoliert und somit bei richtiger Bedienung
wintertauglich.

Richtiges Heizen und Liften ist sehr wichtig, durch feuchte
Kleidung erhoht sich die Luftfeuchtigkeit im Fahrzeug.

Verwenden Sie bei tiefen Temperaturen ausschliel3lich Propangas.
Prifen Sie das Frostschutzmittel in der Scheibenwaschanlage und
dem Kulhlsystem.

Sollte der Wohnraum nicht beheizt werden, so kdnnen die
Wasserleitungen und Tanks im Clever einfrieren.

Achten Sie auf eine gute Ladung/ Nachladung der Batterie, da der
Stromverbrauch deutlich héher ausfallen kann.

In der Aufheizphase des Innenraums samtliche Schranktiren und
Stauklappen etc. offen lassen und Matratzen aufstellen um eine
schnelle und gleichmaRige Erwarmung des Clevers zu
ermoglichen.

Befreien Sie das Fahrzeug regelmafdig von Schnee und Eis.

Der Abwassertank ist nur optional beheizt.

Achten Sie darauf, dass der Heizungskamin an der
FahrzeugaulRenseite immer frei ist.

¥ ¥ ¥ ¥¥ ¥ ¥ ¥¥r

¥ ¥ ¥
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18.

18.1

18.2

18.3

18.4

Fahrzeugpflege

Waschen mit dem Hochdruckreiniger

Beachten Sie, dass der Wasserstrahl mit hohnem Druck aus der Dise kommt.
Halten Sie daher genltigend Abstand zum Fahrzeug, da es sonst zu
Beschadigungen kommen kann. Bewegen Sie den Wasserstrahl permanent
und benutzen Sie nur eine Rundstrahldise. Halten Sie den Wasserstrahl nicht
direkt auf Dichtungen, Reifen, Turspalten, el. Anbauteile, Fenster oder
Dachhauben. Bespruhen Sie die Dekorfolien / Schriftziige nicht direkt mit dem
Hochdruckreiniger, da sich diese ablésen konnten.

Acrylglasscheiben

J= Wischen Sie nicht tiber trockene Acrylglasscheiben, da Staubkdrner

die Oberflache beschadigen kénnen.

’= Reinigen Sie diese ausschlieRlich mit viel Wasser und ggf. einem
daflr zugelassenen Reinigungsmittel.
Keinesfalls alkoholische (Spannungsrisse) oder Reiniger mit
scheuernden Zusatzen verwenden.
Reiniger, die fir den Karosseriebereich gedacht sind (z.B.
Teerentferner), nicht auf das Acrylglas auftragen.
Keine Aufkleber an den Scheiben anbringen.
Gummidichtung regelmafig reinigen und mit Gummipflegemittel
behandeln.

Y¥ ¥ ¥

Abwassertank

Spulen Sie den Abwassertank mehrmals im Jahr mit gentigend Frischwasser,
Abwassertankreiniger konnen Sie im Fachhandel erwerben.

AuBenpflege

J- Waschen Sie den Kastenwagen, wenn madglich mit viel Wasser vom
Dach abwarts.

» Pflegen Sie die lackierten Bauteile regelmaRig mit einem Wachs/
einer Versieglung und polieren Sie zerkratze oder Matte Stellen nur
wenn es notig ist.

J= GFK Teile kdnnen mit der Zeit vergilben, um dem
entgegenzuwirken verwenden Sie GFK Pflegemittel aus dem
Fachmarkt und beachten Sie die Herstellervorgaben.

Kleinere Lackschaden mit einem Lackstift ausbessern.
Entfernen Sie Vogelkot und andere aggressive Stoffe
schnellstmoglich, um eine Beschadigung der Lackierung zu
vermeiden.

¥ ¥
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18.5 Innenpflege

Je

Je

¥ ¥ ¥ ¥ ¥

Flecken auf Polstern wenn mdglich sofort behandeln, bei Bedarf
Polsterreiniger verwenden.

Kunststoffteile in der Nasszelle bendtigen eine besondere Pflege.
Benutzen Sie daher keine aggressiven Reiniger oder Reiniger in
denen Scheuermittel enthalten sind.

Geben Sie keine atzenden Reiniger in die Abflusséffnungen, dies
kann die Rohre und Siphons beschadigen.

Benutzten Sie zum Entkalken keine Essigreiniger, dieser kann
Dichtungen beschadigen.

Die Mébelflachen mit einem weichen Tuch und milden Reiniger
putzen.

Den PVC Boden ebenfalls nur mit einem milden Reinigungsmittel
abwischen, legen Sie keine Teppiche auf den feuchten PVC Boden.
Achten Sie beim Reinigen der Kochstelle darauf, dass kein Wasser
in die Kocher eintritt um einen Defekt vorzubeugen.

18.6 AuBenmarkise

%
%

%

Fahren Sie die Markise nur im getrockneten Zustand ein.

Sollte dies nicht mdglich sein, so holen Sie dies schnellstmdglich
nach, indem Sie die Markise beim nachstmaoglichen Zeitpunkt
ausfahren und komplett trocknen lassen.

Pflegen Sie die Beweglichen Teile regelmaRig mit einem Ol.

J= |Im Winterbetrieb kann auch eine nicht benutzte Markise durch

Salznebel verunreinigt werden.
Entfernen Sie Schmutz auf der Markise mit einem fir Markisen
empfohlenen Reiniger.
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19. Technische Daten

19.1 Tour

Allgemeine Daten:

Ldnge (cm) aufSen 541
Breite (cm)auflen/ innen 205/187
Héhe (cm)aufSen/ innen 264/190
Radstand (mm) 3450
Wendekreis (m) 12,3
Masse fahrbereit (kg) 2760
Zuladung (kg) 740
Zul. Gesamtmasse (kg) 3500
Zul. Anhéingelast gebremst (kg) 2500
Zul. Anhéngelast gebremst Heavy (kg) 3000

Serienbereifung 225/75 R16C
Bereifung bei Heavy/ Maxi Chassis 225/75 R16C
Anzahl d. Sitzplditze 4
Anzahl d. Schlafpldtze 2
BettenmapfS Dinett (cm)** 186x70 i
Bettenmaf Heck (cm) |  194X140/136 { P —— ¥
Bettenmapf3 Aufstelldach (cm)** 200x130
Bettenmayf$ Stockbett (cm) -
Kiihlschrank-/ Gefrierfach Volumen (l) 70(7) S
Frischwasser (l) 100
Abwasser (1) 90
Aufbaubatterie (Ah) 1x95Ah
Gasvorrat 2x11kg
Kraftstofftank (1) 90
Motorisierung:
Basisfahrzeug Citroen Citroen Fiat Fiat Fiat
Motorisierung 2.2| HDI 2.21 HDI 2,31 Mulitijet 2,31 Mulitijet 2,31 Mulitijet
Abgasnorm EU 6d EU 6d EU 6d EU 6d EU 6d
Getriebe | 6 Gang man. | 6 Gang man. | 9 Gang Autom. | 9 Gang Autom. | 9 Gang Autom.
Leistung (kW/PS) 103/140 121/165 103/140 117/160 130/180
350 (1750 370 (1750 380 (1400 400 (1500 450 (1500
Drehmoment (Nm) U/min) U/min) U/min)) U/min) U/min)
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19.2 Move
Allgemeine Daten:
Lédnge (cm) aufien 599
Breite (cm)aufSen/ innen 205/187
Héhe (cm)auflen/ innen 264/190
Radstand (mm) 4035
Wendekreis (m) 14,1
Masse fahrbereit (kg) 2865
Zuladung (kg) 635
Zul. Gesamtmasse (kg) 3500
Zul. Anhéngelast gebremst (kg) 2500
Zul. Anhdngelast gebremst Heavy (kg) 3000

Serienbereifung

225/75 R16C

Bereifung bei Heavy/ Maxi Chassis

225/75 R16C

Anzahl d. Sitzpldtze 4

Anzahl d. Schlafplitze 2
Bettenmapf3 Dinett (cm)** 186x70
Bettenmayf3 Heck (cm) 194X160
Bettenmapf3 Aufstelldach (cm)** 200x130

Bettenmaf3 Stockbett (cm) -
Kiihlschrank-/ Gefrierfach Volumen (I) 70(7)
Frischwasser (l) 100
Abwasser (I) 90 _
Aufbaubatterie (Ah) 1x95Ah
Gasvorrat | 1x11kg, 1x5kg
Kraftstofftank (1) 90
Motorisierung:
Basisfahrzeug Citroen Citroen Fiat Fiat Fiat
Motorisierung 2.2| HDI 2.21 HDI 2,2 Mulitijet 2,21 Mulitijet 2,2| Mulitijet
Abgasnorm EU 6d EU 6d EU 6d EU 6d EU 6d
Getriebe | 6 Gang man. | 6 Gang man. | 9 Gang Autom. | 9 Gang Autom. | 9 Gang Autom.
Leistung (kW/PS) 103/140 121/165 103/140 117/160 130/180
350 (1750 370 (1750 380 (1400 400 (1500 450 (1500
Drehmoment (Nm) U/min) U/min) U/min)) U/min) U/min)
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19.3 Celebration

Allgemeine Daten:

Ldnge (cm) aufSen 599
Breite (cm)aufSen/ innen 205/187
Héhe (cm)aufen/ innen 264/190
Radstand (mm) 4035
Wendekreis (m) 14,1
Masse fahrbereit (kg) 2885
Zuladung (kg) 615
Zul. Gesamtmasse (kg) 3500
Zul. Anhdngelast gebremst (kg) 2500
Zul. Anhdngelast gebremst Heavy (kg) 3000

Serienbereifung

225/75 R16C

Bereifung bei Heavy/ Maxi Chassis

225/75 R16C

Anzahl d. Sitzpldtze 4
Anzahl d. Schlafpldtze 2
Bettenmaf Dinett (cm)** 186x70
Bettenmayf3 Heck (cm) 194x140
Bettenmapf3 Aufstelldach (cm)** 200x130
Bettenmapf3 Stockbett (cm) -
Kiihlschrank-/ Gefrierfach Volumen (I) 90(7)
Frischwasser (l) 100
Abwasser (I) 90 -
Aufbaubatterie (Ah) 1x95Ah
Gasvorrat 2x11kg
Kraftstofftank (I) 90
Motorisierung:
Basisfahrzeug Citroen Citroen Fiat Fiat Fiat
Motorisierung 2.2| HDI 2.21 HDI 2,2 Mulitijet 2,21 Mulitijet 2,2| Mulitijet
Abgasnorm EU 6d EU 6d EU 6d EU 6d EU 6d
Getriebe | 6 Gang man. | 6 Gang man. | 9 Gang Autom. | 9 Gang Autom. | 9 Gang Autom.
Leistung (kW/PS) 103/140 121/165 103/140 117/160 130/178
350 (1750 370 (1750 380 (1400 400 (1500 450 (1500
Drehmoment (Nm) U/min) U/min) U/min)) U/min) U/min)
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19.4 Vario Kids

Allgemeine Daten:

Ldnge (cm) aufSen 599
Breite (cm)aufSen/ innen 205/187
Héhe (cm)aufen/ innen 164/190
Radstand (mm) 4035
Wendekreis (m) 14,1
Masse fahrbereit (kg) 2910
Zuladung (kg) 590
Zul. Gesamtmasse (kg) 3500
Zul. Anhdngelast gebremst (kg) 2500
Zul. Anhdngelast gebremst Heavy (kg) 3000

Serienbereifung | 225/75 R16C
Bereifung bei Heavy/ Maxi Chassis | 225/75 R16C

Anzahl d. Sitzpldtze 4
Anzahl d. Schlafplitze 4

Bettenmaf Dinett (cm)** 186x70

Bettenmayf3 Heck (cm) 194x140

Bettenmapf3 Aufstelldach (cm)** 200x130

Bettenmapf3 Stockbett (cm) 174x140

Kiihlschrank-/ Gefrierfach Volumen (I) 90(7)
Frischwasser (l) 80
Abwasser (1) 90 _
Aufbaubatterie (Ah) 1X95Ah
Gasvorrat 2x5kg
Kraftstofftank (l) 90
Motorisierung:
Basisfahrzeug Citroen Citroen Fiat Fiat Fiat
Motorisierung 2.21 HDI 2.2I HDI 2,2l Mulitijet 2,21 Mulitijet 2,21 Mulitijet
Abgasnorm EU 6d EU 6d EU 6d EU 6d EU 6d
Getriebe | 6 Gang man. | 6 Gang man. | 9 Gang Autom. | 9 Gang Autom. | 9 Gang Autom.
Leistung (kW/PS) 103/140 121/165 103/140 117/160 130/180
350 (1750 370 (1750 380 (1400 400 (1500 450 (1500
Drehmoment (Nm) U/min) U/min) U/min)) U/min) U/min)
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19.5 Runner
Allgemeine Daten:
Ldnge (cm) aufSen 636
Breite (cm)aufSen/ innen 205/187
Héhe (cm)aufen/ innen 264/190
Radstand (mm) 4035
Wendekreis (m) 14,1
Masse fahrbereit (kg) 2975
Zuladung (kg) 525
Zul. Gesamtmasse (kg) 3500
Zul. Anhdngelast gebremst (kg) 2500
Zul. Anhdngelast gebremst Heavy (kg) 3000

Serienbereifung

225/75 R16C

Bereifung bei Heavy/ Maxi Chassis

225/75 R16C

Anzahl d. Sitzpldtze 4
Anzahl d. Schlafplitze 2

Bettenmaf Dinett (cm)** 186x70

Bettenmapf3 Heck (cm) | 186u.202x80

Bettenmapf3 Aufstelldach (cm)** 200x130

Bettenmapf3 Stockbett (cm) -
Kiihlschrank-/ Gefrierfach Volumen (I) 90(7)

Frischwasser (1) 80
Abwasser (1) 90

Aufbaubatterie (Ah) 1x95Ah

Gasvorrat 2x5kg -
Kraftstofftank (l) 90
Motorisierung:
Basisfahrzeug Citroen Citroen Fiat Fiat Fiat
Motorisierung 2.2 HDI 2.21 HDI 2,2l Mulitijet 2,21 Mulitijet 2,21 Mulitijet
Abgasnorm EU 6d EU 6d EU 6d EU 6d EU 6d
Getriebe | 6 Gang man. | 6 Gang man. | 9 Gang Autom. | 9 Gang Autom. | 9 Gang Autom.
Leistung (kW/PS) 103/140 121/165 103/140 117/160 130/178
350 (1750 370 (1750 380 (1400 400 (1500 450 (1500
Drehmoment (Nm) U/min) U/min) U/min)) U/min) U/min)
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20. Notizen
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Clever Mobile GmbH
Spitzackerstr. 12
82166 Gréafelfing

info@clever-mobile.de

www.clever-mobile.de
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